1 2 3 4

Technische Daten / Specifications / Spécifications

Artikelnmmer / Article number 66456

Numéro de I‘article

1x USB-C™-Buchse / 1x USB-C™-socket
/ 1 prise USB-C™

1x DC-Klinkenbuchse | 1x DC jack socket |
1x prise jack CC (5.5 x 2.5 mm)

Eingange / Inputs / Entrées

4x USB-A-Buchse / 4x USB-A socket /
4x prise USB-A

Ausgénge / Outputs / Sorties

Eingangsspannung / Input voltage /
Tensoin déntrée

12V @20A

Max. Dateniibertragungsrate /
Max. data transmission rate /
Débit de transfert de données max.

10 Gbit/s pro Anschluss
10 Gbps per connection
10 Gbit/s par connexion

Kompatible Betriebssysteme /
Compatible operating systems |
Systemes d‘exploitation compa-
tibles

Windows, Mac OS, Linux

MaRe / Dimensions | Dimensions 93 x 55 x 20 mm

Gewicht / Weight /| Poids 549

USB-C™ auf USB-C™ 3.1 Gen2 Kabel / USB-C™ auf USB-C™ 3.1 Gen2
cable | cable USB-C™ vers USB-C™ 3.1 Gen2

Kabellange / Cable length / 0.5m
Longueur du cable
1 Sicherheitshinweise

11 Allgemein

«  Betriebsanleitung vollstandig und sorgfaltig vor Gebrauch lesen.

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil des Produktes und enthélt wichtige
Hinweise zum korrekten Gebrauch.

*  Betriebsanleitung aufbewahren.

Die Betriebsanleitung muss bei Unsicherheiten und Weitergabe des Produk-
tes verfligbar sein.

Stromschlaggefahr

»  Offnen Sie niemals das Gehause.

*  Modifizieren Sie Produkt und Zubehér nicht.

+ SchlieRen Sie Anschliisse und Schaltkreise nicht kurz.

*  Benutzen Sie Produkt, Produktteile und Zubehor nur in einwandfreiem
Zustand.

Ein defektes Gerét darf nicht in Betrieb genommen werden, sondern muss

sofort vom Netz getrennt und gegen unbeabsichtigte Weiterbenutzung

gesichert werden.

. Wenden Sie sich bei Fragen, Defekten, mechanischen Beschadigungen,
Stérungen und anderen nicht durch die Begleitdokumentation behebba-
ren Problemen, an den Handler oder Hersteller.

Zielgruppeninformationen

Nlcht fiir Kinder geeignet. Das Produkt ist kein Spielzeug!

Sichern Sie Verpackung, Kleinteile und Dammmaterial gegen unbeab-
sichtigte Benutzung.

. Vermeiden Sie extreme Belastungen wie Hitze und Kalte, Nasse und
direkte Sonneneinstrahlung, Mikrowellen, sowie Vibrationen und mecha-
nischen Druck.

+  Decken Sie das Produkt nicht ab.

* Halten Sie Ventilatorschlitze und Luftungsschlitze frei.

* Im Betrieb NIE unbeaufsichtigt lassen!

Bei Verwendung eines optionalen Netzteiles / Netztrennung

Das Produkt hat keinen Netzschalter und darf nur an gut zugénglichen Steck-

dosen verwendet werden, um es im Notfall und nach Gebrauch schnell aus

dieser entfernen zu kénnen.

*  Achten Sie darauf, dass das Anschlusskabel so verlegt wird, dasse es
niemanden behindert und nicht besché&digt wird.

*  Nehmen Sie das Produkt niemals mit einem defekten Anschlusskabel in
Betrieb.

2 Beschreibung und Funktion

21 Produkt

Dieses Produkt ist ein USB-A-Hub, der den Anschluss von bis zu 4 USB-A
Geraten an ein USB-C™-Gerat erlaubt. Es dient der Datenlibertragung und
Schnittstellenerweiterung Ihres Computers.

*  Mit 12-Volt-Anschluss fur Gerate mit hohem Energiebedarf
«  fur MacBook und MacBook Pro sowie weitere Gerate mit USB-C™-

Anschluss

2.2 Lieferumfang

USB-C™-Hub Gen2, 1x USB-C™ auf USB-C™ 3.1 Gen2 Kabel, Betriebsanleitung.

2.3 Bedienelemente und Produktteile

1 USB-A-Ausgéange 2  Beluftung
3 USB-C™-Eingang 4 12V DC Netzanschluss
5 USB-C™ auf USB-C™ 3.1 Gen2 Kabel

3 BestimmungsgemaRer Gebrauch
Eine andere Verwendung als in Kapitel Beschreibung und Funktion
ﬁ beschrieben, ist nicht zugelassen. Dieses Produkt darf nur in trockenen
Innenrdumen benutzt werden. Das Nichtbeachten und Nichteinhalten
dieser Bestimmungen und der Sicherheitshinweise kann zu schweren
Unfallen und Schaden an Personen und Sachen fiihren.
4 Anschluss
VORSICHT! Verletzungsgefahr durch Stolpern und Sturz
. Installieren Sie das Produkt so, dass keine Personen oder Sachen z.B.
durch Herabstiirzen, Stolpern o. a. verletzt oder beschadigt werden
kénnen.

ACHTUNG! Gefahr der Beschadigung des Produktes durch Herunter-
fallen

*  Nur auf ebene und rutschfeste Unterlage platzieren.

1. Vergleichen Sie die technischen Daten aller zu verwendenden Gerate
und stellen Sie die Kompatibilitat sicher.

2. Kontrollieren Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit und Unversehrt-
heit.

3. Verbinden Sie die USB-A -Produktausgénge mit 1 bis 4 USB-Geraten
Gber USB-A-Kabel.

4. Verbinden Sie den USB-C™-Eingang des Produktes mit dem Computer

Uber das mitgelieferte USB-C™ auf USB-C™ 3.1 Gen2 Kabel.

Bei Gerédten mit hohem Stromverbrauch sollte ein 12 V DC-Netzteil (z.B.
Artikelnummer 59034) (iber den 12 V DC Netzanschluss des Produktes
angeschlossen werden.

Trennen Sie das Produkt wéhrend der Datentibertragung nicht von der Strom-
versorgung, um mégliche Datenverluste zu vermeiden.

5. Alle Kabelverbindungen nach Gebrauch trennen.

5 Wartung, Pflege, Lagerung und Transport
Das Produkt ist wartungsfrei.

ACHTUNG! Sachschaden

Nur ein trockenes und weiches Tuch zum Reinigen verwenden.
Keine Reinigungsmittel und Chemikalien verwenden.

Kihl und trocken lagern.

Produkt bei langerem Nichtgebrauch fur Kinder unzugénglich und in
trockener und staubgeschitzter Umgebung lagern.
Originalverpackung fiir den Transport aufheben und verwenden.

Entsorgungshinweise

Elektrische und elektronische Gerate dirfen nach der européaischen
WEEE Richtlinie nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden. Deren Be-
standteile missen getrennt der Wiederverwertung oder Entsorgung zu
geflhrt werden, weil giftige und gefahrliche Bestandteile bei unsachge-
mafer Entsorgung die Gesundheit und Umwelt nachhaltig schadigen
koénnen.

Sie sind als Verbraucher nach dem Elektrogesetz (ElektroG)
verpflichtet, elektrische und elektronische Gerate am Ende ihrer Lebens-
dauer an den Hersteller, die Verkaufsstelle oder an dafir eingerichtete,
offentliche Sammelstellen kostenlos zuriick zugeben. Einzelheiten
dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt,
der Betriebsanleitung und/oder der Verpackung weist auf diese Bestim-
mungen hin. Mit dieser Art der Stofftrennung, Verwertung und Entsor-
gung von Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz
unserer Umwelt.

WEEE Nr.: 82898622
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1 Safety Instructions
11 General
*  Read the user manual completely and carefully before use.
The user manual is part of the product and contains important information for
correct use.
*  Keep this user manual.
The user manual must be available for uncertainties and passing the product.

Risk of electric shock

* Do not open the housing.

* Do not modify product and accessories.

. Do not short connectors and circuits.

*  Use product, product parts and accessories only in perfect condition.

A defective device may not be put into operation, but must be disconnected

from mains and protected against further use.

. In case of questions, defects, mechanical damage, trouble and other
problems, non-recoverable by the documentation, contact your dealer or
producer.

Target group information

Not meant for children. The product is not a toy!

«  Secure packaging, small parts and insulation against accidental use.

*  Avoid stresses such as heat and cold, moisture and direct sunlight
vibration and mechanical pressure.

. Do not cover the product.

*  Keep fan slots and vents free.

When using an optional power supply / Network separation

The product has no power switch and may be used only in easily accessible

outlets to quickly remove it in an emergency and after use.

*  Mind placing cables in a way, nobody will be disabled and the cable not
be damaged.

* Never use the device with defective mains cable!.

2 Description and Function

21 Product

This product is a USB-A hub for connecting up to 4 USB-A devices to 1 USB-C
devicet. It is made for data transfer and for extending your computers ports.



+  With 12 V connection for devices with high power requirements
« for MacBook and MacBook Pro as well as other devices with USB-C™
connection

2.2 Scope of delivery
USB-C™ Gen2 USB 3.0 hub, 1x USB-C™ to USB-C™ 3.1 Gen2 cable, user
manual.

2.3 Operating elements and product parts

1 USB-A output 2 Airing
3 USB-C™ input 4 12V DC mains connection
5 USB-C™ to USB-C™ 3.1 Gen2 cable

3 Intended Use
We do not permit using the device in other ways like described in
ﬁ chapter Description and Function. Use the product only in dry interior
rooms. Not attending to these regulations and safety instructions might
cause fatal accidents, injuries, and damages to persons and property.
4 Connecting
CAUTION! Risk of injury by stumbling and falling
» Install the system and devices attached to it in a way that persons cannot
be injured, or objects not be damaged for example by dropping or stum-
bling.
NOTICE' Risk of damage to the product by falling down
Only place on a solid and non-slipping surface.
Compare the specifications of all used devices to ensure compatibility.
Check the scope of delivery for completeness and integrity.
Connect the outputs of the product with 1 to 4 USB devices via USB
cable.
Connect the USB-C™ input of the product with your computer via the
supplied USB-C™ to USB-C™ 3.1 Gen2 cable.
For devices with high power consumption, a 12 V DC power supply unit (e.g.
article number 59034) should be connected via the 12 V DC power connection
of the product.

Dont dicsonnect the product from the power supply while transfering data to
avoid loss of data.

5. Disconnect all cable connections after use.
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5 Maintenance, Care, Storage and Transport
The products are maintenance-free.

NOTICE! Material damage

Only use a dry and soft cloth for cleaning.

Do not use detergents or chemicals.

Store cool and dry.

Store the product out the reach of children and in a dry and dust-protec-
ted ambience when not in use.

Keep and use the original packaging for transport.

Disposal Instructions

According to the European WEEE directive, electrical and electronic
equipment must not be disposed with consumers waste. Its components
must be recycled or disposed apart from each other. Otherwise contami-
native and hazardous substances can damage the health and pollute the
environment.

As a consumer, you are committed by law to dispose electrical and elect-
ronic devices to the producer, the dealer, or public collecting points at the
end of the devices lifetime for free. Particulars are regulated in national
right. The symbol on the product, in the user manual,or at the packaging
alludes to these terms.

=

With this kind of waste separation, application, and waste disposal of used
devices you achieve an important share to environmental protection.
WEEE No: 82898622

1 Consignes de sécurité
11 En géneral

« Lisez le mode d‘emploi attentivement et completement avant de I‘utiliser.
Le mode d‘emploi fait partie intégrante du produit et comprend d‘importantes
informations pour une bonne installation et une bonne utilisation.

«  Conservez soigneusement ce mode d‘emploi.

Le mode d‘emploi doit étre disponible a des incertitudes et transfert du produit.

Risque de choc électrique:

*  Ne pas ouvrir le boitier.

*  Ne modifiez pas produit et les accessoires.

«  Pas court-circuiter des connexions et circuits.

«  Utilisez le produit, piéces et accessoires des produits uniquement en
parfait éta.

Un appareil défectueux ne doit pas étre mis en service. Il doit au contraire

étre immédiatement mis hors tension et protégé contre toute utilisation

involontaire.

. En cas de questions, les défauts, les dommages mécaniques, des
ingérences et d‘autres problemes, non récupérables par la documenta-
tion, contactez votre revendeur ou le producteur.

Informations sur le groupe cible:

Non destiné des enfants. Le produit n‘est pas un jouet !

<  Sécuriser 'emballage, petites piéces et l'isolation contre I'utilisation acci-
dentelle.

«  Eviter des conditions extrémes, telles que la chaleur extréme et froid,
I'humidité et de la lumiére directe du soleil, ainsi que microondes, des
vibrations et de la pression mécanique.

¢ Ne couvrez pas le produit.

*  Gardez les fentes de ventilation et les évents libre.

En cas d’utilisation d’un bloc d’alimentation optionnel/débranchement

Le produit n‘a pas d'interrupteur d‘alimentation et peut étre utilisé que dans

des points facilement accessibles en cas d‘urgence et rapidement apres

I‘utilisation de cette pour les supprimer.

< Faire attention a placer les cables de sorte que qu'ils ne soient pas en
dommagés et que personne ne soit entravé.

«  Nejamais utiliser I'appareil s‘il présente un défaut de cable d‘alimentation !

2 Description et fonctions
21 Produit
Ce produit est un hub USB-A qui permet de raccorder jusqu’a quatre appareils
USB-Aaun apparell USB-C™. |l sert a la transmission de données et a
I'extension d’interface de votre ordinateur.

*  Avec port 12 volts pour les appareils nécessitant beaucoup d’énergie

«  pour MacBook, MacBook Pro et tout autre appareil muni d’'une connexion
usB-c™

2.2 Contenu de la livraison
Concentrateur USB-C™ Gen2 USB 3.0, 1x cable USB-C™ 0,5 m vers USB-C™

3.1 Gen2, mode d‘emploi.

2.3 Eléments de commande e piéces
1  Sorties USB-A 2 Aération
3 Entrée USB-C™ 4  Connexion réseau 12V CC
5 Cable USB-C™ 0,5 m vers USB-C™ 3.1 Gen2

3 Utilisation prévue
Nous n'autorisons pas l'utilisation du dispositif d’'une fagon différente
ﬂ de celle décrite auchapitre ,Description et Fonctions” et ,Consignes de
sécurité”. Utilisez le produit uniguement dans des espaces intérieurs
secs. Ne pas respecter ces instructions de sécurité et points de regle
ment est susceptible de provoquer des accidents mortels, blessures et
dommages a la personne et a ses biens.

4 Connexion

ATTENTION! Risque de blessure en cas de trébucher
+ Installez le produit de sorte a ce qu’aucune personne ou aucun objet ne
puisse étre blessé/endommagé en chutant, trébuchant, etc.

NOTE! Les chutes peuvent endommager le produit.
*  Placer uniqguement sur un support plat et antidérapant.

1. Comparer les caractéristiques de tous les équipements a utiliser et pour
assurer la compatibilité.

Veérifiez le Contenu de livraison pour I'exhaustivité et l'intégrité.
Connectez les sorties USB-A du produit avec entre un et quatre appareils
USB a l'aide de cables USB-A.

Connectez I'entrée USB-C™ du produit a I'ordinateur a l'aide du céble
USB-C™ vers USB-C™ 3.1 Gen2 fourni.

Pour les appareils a forte consommation d’énergie, il convient de connecter
un bloc d’alimentation 12 V CC (p. ex. référence 59034) via la connexion
réseau 12 VV CC du produit.

Durant le transfert de données, ne déconnectez pas I'appareil de I'alimenta-
tion électrique, afin d’éviter toute perte de données.

5. Déconnectez tous les cables aprés utilisation.

H wbd

5 Maintenance, entretien, stockage et transport
Le produit est sans entretien.

NOTE! Les dommages matériels

Produit Nettoyez uniquement avec un chiffon doux et sec.

Ne pas utiliser de produits chimiques et de nettoyage.

Endroit frais et sec.

Conserver le produit hors de la portée des enfants et dans une ambiance
séche et protegé de la poussiére lorsqu'il ne est pas en cours d‘utilisation.
Conserver et utiliser 'emballage d‘origine pour le transport.

Instructions pour I’élimination

Selon la directive européenne DEEE, la mise au rebut des appareils
électriques et électroniques avec les déchets domestiques est
strictement interdite. Leurs composants doivent étre recyclés ou élimi-
nés de fagon séparée. Les composants toxiques et dangereux peuvent
causer des dommages durables a la santé et a I'environnement s‘ils ne
sont pas éliminés correctement.

Vous, en tant que consommateur, étes commis par la loi a la mise au rebut
des appareils électriques et électroniques aupres du fabricant, du
distributeur, ou des points publics de collecte a la fin de la durée de vie
des dispositifs, et ce de fagon gratuite. Les détails sont réglementés
dans le droit national. Le symbole sur le produit, dans le manuel ‘uti-
lisation, ou sur I'emballage fait référence a ces termes. Avec ce genre
de séparation des déchets, ‘application et d'élimination des décets
d‘appareils usagés, vous réalisez une part importante de la protection
de I'environnement.

1= . .

No DEEE : 82898622
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Specifiche / Datos técnicos / Dane techniczne

Numero di articolo / Nimero de 66456

articulo / Numer artykutu

Ingressi / Entradas | Wejscia 1 presa USB-C™ /1 conector hembra
USB-C™ / 1x gniazdo USB-C™
1 presa jack CC | 1 conector hembra CC /

1x gniazdo DC (5,5 x 2,5 mm)

Uscite / Salidas / Wyjscia 4 prese USB-A/ 4 conectores hembra
USB-A | 4x gniazdo USB-A

Tensione di ingresso / Tensién de

entrada / Napiecie wejsciowe 12V—= @20A

Velocita max. di trasferimento dati/ | 70 Gbit/s per attacco

Tasamax. de transferencia de datos/
Maks. predkos$¢ transmisji danych

10 Gbit/s por conexion
10 Gb/s dla ztgcza

Sistemi operativi compatibili /
Sistemas operativos compatibles |
Kompatybilne systemy operacyjne

Windows, Mac OS, Linux

Dimensioni / Dimensiones /

Wymiary 93 x 55 x 20 mm

Peso / Peso / Masa 54 g

Cavo da USB-C™ - USB-C™ 3.1 Gen2/ Cable de USB-C™ a USB-C™ 3.1
Gen2/ Kabel USB-C™ na USB-C™ 3.1 Gen2

Lunghezza del cavo / Longitud de

cable | Dlugos¢ kabla 05m

Indicazioni di sicurezza
11 Generalmente

* Leggere attentamente e completamente le istruzioni prima

dell‘uso.
Le instruzioni per I‘uso e parte integrante del prodotto e contiene importanti
informazioni per un uso corretto.
«  Conservare questo istruzioni per |'uso.
Le istruzioni per I‘uso essere disponibile per le incertezze e trasferimento del
prodotto.

Pericolo di scossa elettric

*  Non aprire la custodia.

»  Non modificare prodotti e accessori.

*  Non corto do collegamenti e circuiti.

«  Utilizzare il prodotto, le parti del prodotto e gli accessori solo in perfette
condizioni.

Un apparecchio difettoso non puo essere messo in funzione ma deve essere

scollegato subito dalla rete elettrica e protetto dall’ulteriore utilizzo involonta-

rio.

2
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. In caso di domande, difetti, danni meccanici, interferenze e altri problemi,
non recuperabili per la documentazione, rivolgersi al rivenditore o produt-
tore.

Informazioni sul gruppo di destinazione

Non € pensato per i bambini. Il prodotto non e un giocattolo!
Imballaggio sicuro, piccole parti e I'isolamento contro I‘'uso accidentale.

<  Evitare condizioni estreme, calore estremo e ispezionata la freddezza,
umidita e luce diretta del sole, cosi come forni a microonde, vibrazioni e
pressione meccanica.

«  Non coprire il prodotto.

«  Evitare di ostruire le aperture delle ventole e prese d‘aria.

In caso di utilizzo di un alimentatore/interruttore automatico

Il prodotto non ha un interruttore di alimentazione e puo essere utilizzato solo

in punti facilmente accessibili in caso di emergenza e rapidamente dopo I‘uso

di questa per rimuoverli.

*  Prestare attenzione a collocare i cavi in un modo che nessuno possa
scollegarlo accidentalmente provocando danni allo stesso.

*  Non utilizzare mai il dispositivo se il cavo d’alimentazione & difettoso!.

Descrizione e funzione
Prodotto

Il prodotto € uno hub USB-A che consente di collegare fino a 4 dispositivi
USB tipo A a un dispositivo USB-C™. Permette il trasferimento dei dati e
Iespansmne dell'interfaccia del computer in uso.

2.2

Con alimentazione da 12 Volt per dispositivi dal fabbisogno energeti
co elevato

*  per MacBook, MacBook Pro e altri dispositivi con collegamento USB
tipo C™

Scopo della consegna

Hub USB-C™ Gen2 USB 3.0, 1x cavo da USB-C™ a USB-C™ 3.1 Gen2,
istruzioni per l'uso.

23
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Eléments de commande e parti
1 Uscite USB tipo A 2  Sfogo di aerazione
3 Ingresso USB-C™ 4  Allacciamento elettricoda 12V CC
5 CavodaUSB-C™ a USB-C™ 3.1 Gen2

Uso previsto
Non e consentito I'uso del dispositivo in modo diverso da quello de
scritto nel capitolo Descrizione e Funzione o ,Istruzioni per la sicurez-
za". Usare il prodotto solamente in ambienti interni asciutti. La mancata
osservanza di queste regole e delle istruzioni per la sicurezza pud
provocare incidenti fatali, lesioni e danni a persone e proprieta.

Collegamento
ATTENZIONE! Pericolo di lesioni a causa di inciampare e cadere
*  Montare il prodotto accertandosi che non arrechi danni a cose o lesioni a
persone, ad es. evitando i rischi connessi a caduta, inciampo e simili.
NOTIFICA! Il prodotto puo subire danni in caso di caduta
*  Posizionare il prodotto solamente su una superficie piana e antiscivolo.

1. Confrontare le specifiche di tutti i dispositivi utilizzati per garantire la
compatibilita.

2. Controllare fornitura sia completa e garantire l'integrita.

3. Collegare le uscite USB tipo A del dispositivo a 1 o max. 4 dispositivi USB
utilizzando il cavo USB tipo A.

4. Collegare l'ingresso USB-C™ del prodotto al computer utilizzando il cavo
USB-C™-USB-C™ 3.1 Gen2 in dotazione.

In caso di dispositivi con un elevato consumo di corrente, e necessario
allacciare un alimentatore CC da 12 V (ad es. codice articolo 59034) mediante
il collegamento di rete CC da 12 V del prodotto.

Non scollegare il prodotto dalla rete elettrica durante il trasferimento dei dati
per evitare possibili perdite di informazioni.

5. Scollegare tutti i cavi dopo l'uso.

5
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Manutenzione, cura, conservazione e trasporto
Il prodotto é esente da manutenzione.

NOTIFICA! Danni materiali

Utilizzare un panno asciutto e morbido solo per la pulizia.

Non utilizzare detergenti e prodotti chimici.

Conservare fresco e asciutto.

Conservare il prodotto fuori dalla portata dei bambini e in un ambiente
asciutto e protetto dalla polvere quando non in uso.

Conservare e utilizzare I'imballaggio originale per il trasporto.

Note per lo smaltimento

In conformita alla Direttiva Europea WEEE, le attrezzature elettriche ed
elettroniche non devono essere smaltite insieme ai rifiuti urbani. | com-
ponenti devono essere riciclati o smaltiti separatamente. Componenti
tossici e pericolosi possono causare danni permanenti alla salute e
all'ambiente se smaltiti in modo inadeguato.

Il consumatore & obbligato per legge a portare le attrezzature elettriche
ed elettroniche presso punti di raccolta pubblici oppure presso il rivendi-
tore o il produttore al termine della loro durata utile. Devono anche essere
osservate tutte le leggi e le normative locali. Il simbolo apposto sul pro-
dotto, nel manuale o sulla confezione richiama I'attenzione su questi
termini. Con questo tipo di raccolta differenziata e smaltimento dei pro
dotti usati si contribuisce in modo sostanziale alla protezione dellambiente.

WEEE No.: 82898622

Instrucciones de seguridad
General

* Lealas instrucciones de operacién completa y cuidadosamente antes de
usar.

Las instrucciones de operacién son parte del producto y contienen informaci-

on importante para el uso correcto

*  Guarde las instrucciones de operacion.

Las instrucciones de operacion deben estar disponibles en caso de incerti-

dumbre y transmisién del producto.

Peligro de descarga eléctrica

* No abrala carcasa.

*  No modifique el producto y los accesorios.

*  No cortocircuite las conexiones y los circuitos.

«  Utilice el producto, las piezas del producto y los accesorios solo si estan
en perfecto estado.

Un aparato defectuoso no debe ponerse en funcionamiento, sino que debe

desconectarse inmediatamente de la red y asegurarse contra cualquier uso

accidental posterior.

. En caso de defectos, dafios mecanicos, averias y otros problemas que
no se puedan resolver con la documentacion incluida, pédngase en con-
tacto con el vendedor o el fabricante.

Informacién sobre destinatarios

No adecuado para nifios. jEste producto no es un juguete!

*  Proteja el embalaje, las piezas pequefias y el material aislante contra un
uso accidental.

«  Evite exponer el dispositivo a cargas extremas, como calor y frio, hume
dad y la radiacién directa del sol, asi como a vibraciones y presién meca-
nica.

. No cubra el producto.

* Mantenga libres las ranuras de ventilacion y del ventilador.

En caso de usar una fuente de alimentacion opcional/desconexién de red

El producto no tiene interruptor de encendido y solo debe usarse en toma

corrientes de facil acceso para retirarlo r@pidamente en caso de emergencia y

después de su uso.

*  Asegurese de que el cable de conexion esté enrutado de forma que no
obstaculice ni dafie a nadie.

* jEl dispositivo no debe ponerse en funcionamiento con un cable de cone
xion defectuoso!



2 Descripcion y funcionamiento
21 Producto
Este producto es un hub USB-A que permite la conexién de hasta 4 dispositivos

USB-A a un dispositivo USB-C™. Sirve para la transmisién de datos y la ampliaci-

6n de la interfaz de su ordenador.
+  Con conexion de 12 V para dispositivos con una elevada demanda
energética
+  para MacBook, MacBook Pro y otros dispositivos con conexién USB-C™

2.2 Volumen de suministro
Hub USB-C™ Gen2 USB 3.0, 1x cable de USB-C™ a USB-C™ 3.1 Gen2,
instrucciones de uso.

2.3 Elementos de manejo y piezas del producto
1 Salida USB-A 2 Ventilacién
3 Entrada USB-C™ Conexién alaredde 12V CC
5 Cable de USB-C™ a USB-C™ 3.1 Gen

3 Uso conforme a lo previsto
No se permite un uso distinto al descrito en el capitulo «Descripcion
ﬁ y funcionamiento» o «Indicaciones de seguridad». Este producto sola
mente se puede utilizar en interiores secos. La inobservancia y el
incumplimiento de estas normas e indicaciones de seguridad pueden
derivar en accidentes graves, dafios personales y materiales.
4 Conexién
{PRECAUCION! Peligro de lesiones por tropiezos y caidas
* Instale el producto de manera que no cause lesiones ni dafios a personas
o cosas, por ejemplo, al caerse o tropezar.

jAVISO! Peligro de daiios en el producto debido a una caida
*  Colocar solo sobre una base plana y antideslizante.

1. Compare los datos técnicos de todos los dispositivos que se vayan a
utilizar y asegurese de su compatibilidad.

2. Compruebe que el volumen de suministro esté completo e integro.

3. Conecte las salidas USB-A con entre 1y 4 dispositivos USB a través del
cable USB-A.

4. Conecte la entrada USB-C™ del producto con el ordenador a través del
cable USB-C™ a USB-C™ 3.1 Gen2 suministrado.

En el caso de dispositivos con un elevado consumo de energia se debera co-
nectar una fuente de alimentacién de 12 VV CC (p. ej., el nimero de articulo
59034) a través de la conexién a la red de 12 VV CC del producto.

No desconecte el producto de la alimentacién eléctrica durante la transferen-
cia de datos para evitar posibles pérdidas de datos.

5. Tras su uso, desconecte todas las conexiones de cables.

5 Mantenimiento, conservacion, almacenamiento
y transporte
El producto no necesita mantenimiento.

jAVISO! Dafos materiales

»  Utilice solo un pafio seco y suave para realizar la limpieza.

*  No utilice productos de limpieza ni productos quimicos.

*  Almacénelo en un lugar fresco y seco.

. En caso de no utilizarse durante un tiempo prolongado, almacene el
producto lejos del alcance de los nifios en un lugar seco y resguardado
del polvo.

Conserve y utilice el embalaje original para el transporte.

Indicaciones para la eliminacién

De acuerdo con la directiva RAEE europea, los dispositivos eléctricos

y electronicos no se deben desechar junto con los residuos domésticos.
Sus componentes deben reciclarse o desecharse por separado, ya que
la eliminacién de forma inadecuada de los componentes toxicos o pe
ligrosos puede ocasionar perjuicios duraderos a la salud y al medio
ambiente.

z

Segun la ley alemana de dispositivos eléctricos (ElektroG), como usuario
esta obligado a devolver los dispositivos eléctricos y electrénicos al
fabricante, al lugar de venta o a un centro publico de recogida al final

de su vida util, de forma gratuita. Los detalles especificos se articulan
mediante la legislacion del pais. El simbolo en el producto, el manual del
operador y/o el embalaje sefiala estas normas. Con esta forma de sepa-
racion de sustancias, reciclaje y eliminacién de dispositivos obsoletos
contribuye de forma importante a la protecciéon del medio ambiente.

RAEE n.°: 82898622

1 Zasady bezpieczenstwa
11 Informacje ogolne
*  Szczegodtowo zapoznacé sie z catg instrukcjg obstugi.
Instrukcja obstugi jest cze$cig sktadowg produktu i zawiera wazne zasady
prawidtowego uzytkowania.
. Przechowac instrukcje obstugi.
Instrukcja obstugi musi by¢ dostepna w przypadku watpliwosci podczas
obstugi, a takze w razie przekazania produktu innym osobom.
Ryzyko porazenia pradem elektrycznym
Pod zadnym pozorem nie otwiera¢ obudowy.
Nie modyfikowaé produktu ani wyposazenia dodatkowego.
Nie zwiera¢ przytgczy ani obwodow sterujgcych.
Korzystac jedynie z produktu, czgsci produktu i wyposazenia dodatkowe-
go w nienagannym stanie.
Uszkodzonego urzgdzenia nie wolno uruchamiac, lecz niezwtocznie odtgczyc
od sieci i zabezpieczyc przed przypadkowym dalszym uzyciem.
*  Wrrazie pytan, awarii i uszkodzen mechanlcznych usterek i innych
problemow, ktérych nie mozna rozwigza¢ na podstawie dotgczonej doku-
mentacji zwrécic sie do dystrybutora lub producenta.

Informacje o grupie docelowej

N/e nadaje sie dla dzieci. Ten produkt nie jest zabawka!
Zabezpieczy¢ opakowanie, drobne czesci i materiat izolacyjny przed
przypadkowym uzyciem.

« Unikac skrajnych obcigzen, takich jak wysoka i niska temperatura, wilgo¢
i bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, mikrofale oraz wibracje
i nacisk mechaniczny.

«  Nie przykrywa¢ produktu.

« Nie zastania¢ otworéw wentylacyjnych.

Korzystajac z opcjonalnego zasilacza/odlgczania zasilania

Produkt nie posiada wtgcznika zasilania i dlatego wolno go podtgczac

wytgcznie do tatwo dostepnych gniazd wtykowych, aby w sytuacji awaryjnej

oraz po uzyciu mozna go byto tatwo odtgczyc.

«  Zwréci¢ uwage, aby kabel przytagczeniowy zostat utozony w taki sposob,
aby nikomu nie przeszkadzat i nie zostat uszkodzony.

*  Nie wolno uruchamia¢ urzadzenia z uszkodzonym kablem
przytaczeniowym!.

o o o o

2 Opis i funkcja
21 Produkt
Ten produkt to hub USB 3.0 umozliwiajacy podtgczenie nawet czterech urzadzen
USB-A do jednego urzadzenia USB-C™. Stuzy do przesytania danych oraz roz-
szerzenia interfejsu komputera.

e zztgcze 12 V do urzgdzen z wyzszym poborem energii

* do MacBooka i MacBooka Pro oraz innych urzadzen ze ztgczem USB-C™

2.2 Zakres dostawy
Koncentrator USB-C™ Gen2 USB 3.0, 1x kabel USB-C™ na USB-C™ 3.1 Gen2,
instrukcja obstugi.

2.3 Elementy obstugowe i czesci
1 wyjécia USB-A 2
3 wejscie USB-C™ 4
5 kabel USB-C™ na USB-C™ 3.1 Gen2

wentylacja
zasilanie sieciowe DC 12V

3 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Uzytkowanie w sposéb inny niz opisano w rozdziatach ,Opis i funkcje”

ﬁ oraz ,Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa” jest niedopuszczalne.
Niniejszy produkt moze by¢ stosowany wytgcznie w suchych po mie
szczeniach. Nieprzestrzeganie tych postanowien i zasad bezpieczenstwa
moze doprowadzi¢ do powaznych wypadkéw oraz szkéd osobowych i
materialnych.

4 Przytacze

OSTROZNOSC! Ryzyko odniesienia obrazen wskutek potknigcia i upadku
*  Zainstalowa¢ produkt tak, aby zadne osoby nie odniosty obrazen, np.
wskutek upadku lub potkniecia, ani nie uszkodzi¢ zadnych przedmiotow.

UWAGA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia produktu wskutek upadku
. Stawiac¢ tylko na réwnym, niesliskim podtozu.

1. Poréwnac¢ dane techniczne wszystkich urzgdzen i zapewnic
kompatybilnosé.

2. Sprawdzi¢ zawarto$¢ opakowania pod wzgledem kompletnosci i
integralnosci.

3. Potgczy¢ wyjscia USB-A produktu z urzadzeniami USB 1-4 za pomoca
kabla USB-A.

4. Potaczyc wejscie USB-C™ produktu z komputerem za pomocg
dotgczonego kabla USB-C™ na USB-C™ 3.1 2. generacji.

W przypadku urzgdzen o wysokim poborze pradu nalezy podtgczyc zasilacz
DC 12 V (np. art. nr 59034) do przytacza sieciowego DC 12 V produktu.

Nie odtgczac produktu od zasilania podczas przesytania danych, aby zapo
biec ryzyku ich utraty.

5. Po uzyciu odtgczy¢ wszystkie podtgczone przewody.

5 Konserwacja, pielegnacja, przechowywanie
i transport
Produkt jest bezobstugowy.

UWAGA! Szkody materialne

. Do czyszczenia uzywac¢ wytgcznie suchej i migkkiej $ciereczki.

*  Nie stosowa¢ zadnych $rodkéw czyszczacych i chemicznych.

*  Przechowywaé¢ w chtodnym i suchym miejscu.

* W przypadku nieuzywania przez dtuzszy czas produkt przechowywac
w miejscu niedostepnym dla dzieci, w suchym otoczeniu chronionym
przed pytem.

. Przechowac oryginalne opakowanie i skorzysta¢ z niego w przypadku

transportu.
6
—

Wskazéwki dotyczace odpadow

Zgodnie z europejska dyrektywa WEEE urzgdzen elektrycznych i
elektronicznych nie wolno wyrzucac¢ razem z odpadami domowymi.

Ich elementy sktadowe trzeba osobno przekaza¢ do recyklingu lub utyli-
zacji, poniewaz nieprawidtowo zutylizowane substancje toksyczne lub
niebezpieczne moga trwale zaszkodzi¢ zdrowiu i Srodowisku.

Po zakonczeniu przydatnosci produktu, klienci sg zobowigzani
obowigzujgcymi przepisami do usuwania urzgdzen elektrycznych i
elektronicznych poprzez ich bezptatne przekazanie producentowi,
dostawcy lub przekazanie do publicznych miejsc zbiorki. Szczegoty

sg regulowane przepisami krajowymi. Obecnos$¢ tego symbolu na pro-
dukcie, w podreczniku uzytkownika, albo na opakowaniu implikuje te
okreslenia. Poprzez stosowanie tego rodzaju separacji odpadoéw, stoso
wania i usuwania odpaddw, jakimi sg zuzyte urzadzenia, uzytkownicy
maja swdj udziat w ochronie $rodowiska naturalnego.

WEEE Nr.: 82898622
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Technische gegevens / Tekniske data / Tekniska data

Artikelnmmer / Varenummer 66456

Artikelnummer

1 x USB-C™-bus / 1x USB C™-hunstik /
1x USB-C™-uttag

1x DC-stekkeraansluiting / 7x DC pho-
no-hunstik / 1x DC-uttag (5,5 x 2,5 mm)

Ingangen / Indgange / Ingangar

4 x USB-A-bus / 4x USB A-hunstik /
4x USB-A-uttag

Uitgangen / Udgange / Utgangar

Ingangsspanning / Indgangsspeen-
ding / Ingangsspanning

12V @20A

Max. gegevensoverdrachtsnelheid /
Maks. dataoverfgrselshastighed /
Max. datadverféringshastighet

10 Gbit/sec per aansluiting
10 Gbit/s pr. tilslutning
10 Gbit/s per anslutning

Compatibele besturingssystemen /
Understgttede operativsystemer [
Kompatibla operativsystem

Windows, Mac OS, Linux

Afmetingen / Mal | Matt 93 x 55 x 20 mm

Gewicht / Vaegt / Vikt 549

USB-C™ op USB-C™ 3.1 Gen2-kabel / USB-C™ pa USB-C™ 3.1 Gen2-ka-
bel /USB-C™ till USB-C™: 3.1 Gen2-kabel

Snoerlengte / Kabellaengde / 0.5m
Kabellangd
1 Veiligheidsvoorschriften

1

A Algemeen

* Lees de gebruiksaanwijzing voor gebruik volledig en zorgvuldig door.
Deze vormt een onderdeel van het product en bevat belangrijke aanwijzingen
voor het correcte gebruik.

*  Bewaar de gebruiksaanwijzing.

Deze moet bij twijfel en bij doorgifte van het product beschikbaar zijn.

Gevaar voor een elektrische schok

*  De behuizing niet openen.

*  Breng geen wijzigingen aan producten of accessoires aan.

* Aansluitingen en schakelcircuits niet kortsluiten.

*  Gebruik product, productonderdelen en accessoires alleen in perfecte
staat.

Een defect apparaat mag niet in bedrijf worden gesteld, maar moet onmiddel

lijk van het net worden losgekoppeld en tegen onbedoeld verder gebruik wor

den beveiligd.

»  Bij vragen, defecten, mechanische beschadigingen, storingen of andere
problemen die niet door de bijgevoegde documentatie kunnen worden
verholpen, neemt u contact op met uw dealer of fabrikant.

2
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Doelgroepinformatie

Nlet geschikt voor kinderen. Dit product is geen speelgoed!
Beveilig de verpakking, kleine onderdelen en isolatiemateri aal tegen
onbedoeld gebruik.

«  Extreme belastingen, zoals warmte en koude, natheid en directe zonnes-
traling, microgolven alsmede trillingen en mechanische druk vermijden.

« Niet afgedekt gebruiken.

¢ Houd de ventilatorsleuven en luchtsleuven vrij.
Laat het NOOIT onbeheerd achter tijdens bedrijf!

Bu gebruik van een optionele adapter/netwerkscheiding

Het product heeft geen stroomschakelaar en mag alleen op gemakkelijk toe

gankelijke stopcontacten worden gebruikt om in geval van nood en na gebruik

snel de stekker eruit te kunnen trekken.

«  Zorg ervoor dat de aansluitkabel zo wordt gelegd dat deze niemand
hindert of beschadigt.

*  Het apparaat mag niet met een defecte aansluitkabel in bedrijf worden
gesteld!

Beschrijving en werking
Product

Dit product is een USB-A-hub die de aansluiting van tot en met 4 USB-A-appa-
raten op één USB-C™-apparaat toestaat. Het is bestemd voor de gegevensover-
dracht en interface-uitbreiding van uw computer.

2.2

*  Met 12-Volt-aansluiting voor apparaten met hoog energieverbruik
«  voor MacBook en MacBook Pro evenals andere apparatuur met
USB-C™-poort

Leveringsomvang

USB-C™ Hub Gen2 USB 3.0, 1x 0,5 m USB-C™ naar USB-C™ 3.1 Gen2-kabel,
Gebruiksaanwijzing.
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Bedieningselementen en onderdelen
1 USB-A-uitgangen 2 Ventilatie
3 USB-C™-ingang 4 12 V-DC-stroomaansluiting
5 USB-C™ op USB-C™ 3.1 Gen2-kabel

Gebruik conform de voorschriften
Een ander gebruik dan beschreven in het hoofdstuk ,Beschrijving en
functie” of in de ,Veiligheidsvoorschriften® is niet toegestaan. Dit pro-
duct mag alleen worden gebruikt in droge binnenruimten. Het niet in
acht nemen en niet opvolgen van deze instructies en veiligheidsvoor
schriften kan leiden tot ernstige ongevallen, lichamelijk letsel en mate-
riéle schade.

Aansluiting

VOORZICHTIGHEIT! Gevaar voor letsel door struikelen en vallen
. Installeer het product zodanig dat personen of voorwerpen niet kunnen
worden verwond of beschadigd, bijv. door vallen, struikelen en dergelijke.

AANDACHT! Gevaar voor beschadiging van het product door vallen
« Alleen op een vlakke en stroeve ondergrond plaatsen.

1. Vergelijk de technische gegevens van alle te gebruiken apparaten met
elkaar en stel de onderlinge compatibiliteit zeker.

Controleer of de leveringsomvang volledig en onbeschadigd is.
Verbind de USB-A-productuitgangen met 1 tot 4 USB-apparaten via de
USB-A-kabel.

Verbind de USB-C™-ingang van het product met de computer via de
meegeleverde USB-C™ op USB-C™ 3.1 Gen2-kabel.

Bij apparaten met een hoog stroomverbruik dient een 12 V-DC-adapter (bijv.
artikelnummer 59034) via de 12 V-DC-stroomaansluiting van het product te
worden aangesloten.

Ontkoppel het product tijdens de gegevensoverdracht niet van de stroomvoor
ziening om mogelijk gegevensverlies te vermijden.

5. Ontkoppel alle kabelverbindingen na gebruik.

> wbd

1= . .

Onderhoud, verzorging, opslag en transport
De product is onderhoudsvrij.

AANDACHT! Materiéle schade

Gebruik alleen een droge en zachte doek om te reinigen.

Gebruik geen reinigingsmiddel en chemische producten.

Sla het product koel en droog op.

Als het product langere tijd niet wordt gebruikt, bewaar het dan in een
droge en stofdichte omgeving en houd het buiten het bereik van kinderen.
Bewaar de originele verpakking voor het transport en gebruik deze.

Aanwijzingen voor afvalverwijdering

Elektrische en elektronische apparaten mogen volgens de Europese
AEEA-richtlijn niet met het huisvuil worden weggegooid. De onderdelen
daarvan moeten gescheiden bij de recycling of de afvalverwijdering
worden ingeleverd, omdat giftige en gevaarlijke onderdelen bij onvak-
kundige afvalverwijdering de gezondheid en het milieu duurzaam schade
kunnen berokkenen.

U bent als consument volgens de Duitse Wet op de elektronica (ElektroG)
verplicht om elektrische en elektronische apparaten aan het einde van
hun levensduur kosteloos terug te geven aan de fabrikant, de winkel of
aan de daarvoor voorziene, openbare inzamelpunten. Bijzonderheden
daarover regelt het betreffende nationale recht. Het symbool op het
product, de gebruiksaanwijzing en/of de verpakking verwijst naar deze
bepalingen. Met dit type scheiding van stoffen, recycling en afvalverwijde-
ring van oude apparaten levert u een belangrijke bijdrage aan de be
scherming van ons milieu.

AEEA nr.: 82898622

Sikkerhedsanvisninger
Generelt

»  Lees brugsanvisningen helt og omhyggeligt igennem fgr ibrugtagning.
Brugsanvisningen er en integreret del af produktet og indeholder vigtige anvis-
ninger for korrekt brug.

*  Gem brugsanvisningen.

Brugsanvisningen skal veere tilgeengelig i tilfeelde af usikkerhed, og hvis du
giver produktet videre.

Fare for elektrisk sted

+  Abn ikke kabinettet.

*  Modificer ikke produktet og tilbehgret.

*  Kortslut ikke tilslutninger og koblingskredse.

*  Anvend kun produktet, produktdelene og tilbehgret i fejifri stand.

Et defekt apparat ma ikke tages i brug, men skal omgaende afbrydes fra

lysnettet og sikres imod utilsigtet fortsat anvendelse.

*  Kontakt forhandleren eller producenten i tilfaelde af spergsmal, defekter,
mekaniske skader, fejl og andre problemer, som ikke kan lgses ved hjeelp
af den medfglgende dokumentation

Information om malgruppe

Egner sig ikke til barn. Produktet er ikke legetaj!

Serg for, at sikre emballage, smadele og isoleringsmateriale mod utilsig-
tet anvendelse.

» Undga ekstreme belastninger som varme og kulde, nedber og direkte
solindstraling, mikrobglger samt vibrationer og mekaniske tryk.

. Deek ikke produktet til.

»  Sorg for at holde ventilatorabningerne og udluftningsabningerne fri

*  Ma ALDRIG veere uden opsyn under drift!

Ved anvendelse af en valgfri stromforsyning/lysnetseparator

Produktet har ikke nogen taend/sluk-knap og ma kun sluttes til en let tilgaenge-

lig stikkontakt, sa det er muligt i n@dstilfaelde og efter brug hurtigt at afbryde

det fra lysnettet.

*  Serg for, at tilslutningskablet treekkes pa en sddan made, at det ikke er til
gene for nogen og ikke bliver beskadiget.

*  Apparatet ma ikke tages i brug med et defekt tilslutningskabel!
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Beskrivelse og funktion
Produkt

Dette produkt er en USB-A-hub, som gor det muligt at tilslutte op til 4 USB A-
enheder til en USB C™-enhed. Den er beregnet til dataoverfarsel og interfaceudvi
delse for din computer.

2.2

*  Med 12 volt-stik til enheder med starre strambehov
+ til MacBook og MacBook Pro samt andre enheder med USB-C™.-stik

Leveringsomfang

USB-C™-hub Gen2 USB 3.0, 1x 0,5 m USB-C™ p& USB-C™: 3.1 Gen2-kabel ,
brugervejledning.
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Betjeningselementer og produktdele
1 USB A-udgange 2 Ventilation
3 USB C™-indgang 4 12V DC lysnettilslutning
5 USBC™ paUSB C™ 3.1 Gen2-kabel

Bestemmelsesmassig anvendelse
Enhver anvendelse, der afviger fra kapitlet »Beskrivelse og funktion«
eller »Sikkerhedsanvisninger, er ikke tilladt. Dette produkt ma kun
anvendes indendears i tgrre rum. Hvis disse bestemmelser og sikker-
hedsanvisnger ikke fglges eller overholdes, kan det medfgre alvorlige
ulykker, person- og tingsskader.

Port

FORSIGTIG! Fare for personskader som fglge af snublen og fald
* Installer produktet, s& hverken personer kan komme til skade eller gens
tande blive beskadiget, f.eks. ved at snuble eller ved at falde pa gulvet.

BEM/ERK' Fare for beskadlgelse af produktet, hvis det falder ned
Ma kun placeres pa et plant og skridsikkert underlag

-

Sammenlign de tekniske data for alle de apparater, som skal anvendes,
og forvis dig om, at de er kompatible.

Kontrollér, at du har modtaget alle dele, og at de er intakte.

Forbind USB A-produktudgangene med 1 til 4 USB-enheder via USB-A-
kabler.

Forbind produktets USB C™-indgang med computeren via det medfalgen-
de USB C™ pa USB C™ 3.1 Gen2-kabel.

For enheder med hgaijt stromforbrug ber der tilsluttes en 12 V DC-stromforsyn-
ing (f.eks. varenummer 59034) via produktets 12 V DC lysnetstik.

Under dataoverfgrslen ma du ikke koble produktet fra stremforsyningen for at
undga risiko for datatab.

5. Frakobl alle kabeltilslutninger efter brug.

» wn

Vedligeholdelse, pleje, opbevaring og transport
Produktet er vedligeholdelsesfrit.

BEMAERK! Materielle skader

Anvend altid en ter og blgd klud til rengering.

Anvend aldrig rengaringsmidler og kemikalier.

Skal opbevares kgligt og tert.

Opbevar produktet utilgeengeligt for barn og pa et tert og stovbeskyttet
sted, hvis det ikke skal bruges i laengere tid.

Om bortskaffelse

Elektriske og elektroniske apparater ma iht. Radets WEEE-direktiv ikke
bortskaffes med almindeligt husholdningsaffald. Apparaternes bestand
dele skal sorteres og bortskaffes separat pa en kommunal genbrugs-
station, fordi giftige og farlige bestanddele ved forkert bortskaffelse kan
skade sundheden og miljget.

Som forbruger er du forpligtet til efter geeldende lov at returnere elektrisk
og elektronisk affald til producenten, forhandleren, eller til en offentlig
opsamlingssted ved afslutning af produktets levetid.

Detaljerne reguleres i de nationale lovgivning. Symbolet pa dette produkt, i
bruger manualen, eller pa indpakningen opfylder disse regler. Med denne
form for affaldssortering, anvendelse, og affaldsgenbrug opnar du en vigtig
del i at bevare miljget.

WEEE No: 82898622

1 Sdkerhetsanvisningar
11 Allmant

«  Lasigenom bruksanvisningen noggrant och i sin helhet innan du anvan-
der produkten.

Bruksanvisningen &r en del av produkten och innehéller viktiga anvisningar

om korrekt anvéndning.

«  Spara bruksanvisningen.

Bruksanvisningen maste konsulteras om du &r osdker pa nagot och medfélja

om produkten byter dgare.

Risk for elstotar

+  Oppna inte kapan.

*  Produkten och dess tillbehor far inte modifieras.

«  Kortslut inte anslutningar och kopplingskretsar.

*  Anvand bara produkten, produktdelar och tillbehér om de ar i felfritt skick.

Produkten far inte anvdndas om den &r defekt. Koppla i sa fall bort den fran

nétspdnningen omedelbart och sékerstéll att den inte kan slas pa igen av

misstag.

«  Kontakta aterférsaljaren eller tillverkaren vid fragor, defekter, mekaniska
skador, storningar eller andra problem som inte kan I6sas med hjalp av de
medféljande anvisningarna.

Malgruppsinformation

Inte avsedd fér barn. Produkten &r ingen leksak!

«  Setill att férpackning, smadelar och isoleringsmaterial inte anvénds pa
annat satt an avsett.

« Undvik extrema belastningar som hetta och kyla, fukt och direkt solljus,
mikrovagor samt vibrationer och mekaniskt tryck.

«  Téck inte 6ver produkten.

«  Hall flakt- och ventilationséppningarna fria.

+ Lamna ALDRIG produkten utan uppsikt!

Vid anvéndning av ett extra nitaggregat/nétseparering

Produkten har ingen nétstrémbrytare och far bara anslutas till lattgangliga ut

tag, sa att kontakten snabbt kan dras ut vid en nédsituation och efter anvand-

ning.

+  Sakerstall att anslutningskabeln dras s& att den inte &r i védgen och att den
inte skadas.

»  Produkten far inte anvandas om natkabeln ar defekt!

2 Beskrivning och funktion
21 Produkt
Denna produkt ar en USB-A-hubb som tillater anslutning av upp till 4 USB-A
enheter pa en USB-C™-enhet. Den hanterar datadverféringen och granssnittsfor-
langningen pa din dator.

. Med 12-voltsanslutning for enheter med hégt energibehov

«  fér MacBook och MacBook Pro samt andra enheter med USB-C™-anslut-

ning

2.2 Leveransomfang
USB-C™ Hub Gen2 USB 3.0, 1x USB-C™ till USB-C™: 3.1 Gen2-kabel,
bruksanvisning.

2.3 Kontroller och produktdelar
1 USB-A-utgangar 2 Ventilation
3 USB-C™-Ingang 4 12V DC Natanslutning

5 USB-C™ till USB-C™: 3.1 Gen2-kabel

3
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Avsedd anvandning
Produkten far inte anvandas pa annat satt an som beskrivs i kapitlet
"Beskrivning och funktion” eller "Sakerhetsanvisningar”. Denna produkt
far bara anvandas i torra inomhusmiljéer. Underlatenhet att folja dessa
bestdmmelser och sakerhetsanvisningarna kan leda till svara olyckor
och/eller person- och sakskador.

Anslutning

FORSIKTIGHET! Skaderisk vid snubbling och fall
+ Installera produkten sa att inga personer eller foremal kan skadas, t.ex.
genom fall eller snubbling.

NOTERA! Produkten kan skadas om den faller eller slapps
»  Placera produkten endast pa ett jamnt och halkfritt underlag.

1. Jamfor tekniska data for alla produkter som ska anvandas och sakerstall
att de ar kompatiblar.

Kontrollera att leveransen ar fullstandig och inte ar skadad.

Anslut USB-A-produktutgadngarna med 1 till 4 USB-enheter via USB-A-
kabel.

Anslut USB-C™-ingangen pa produkten till datorn via den medféljande
USB-C™ till USB-C™ 3.1 Gen2-kabel.

Fér enheter med hég elférbrukning bér ett 12 V DC-nétaggregat (t.ex. artikel-
nummer 59034) anslutas via produktens 12 V DC-nétanslutning.

Koppla inte bort produkten fran elnétet under dataéverféringen for att undvika
eventuella dataférluster.

5. Koppla bort alla kabelanslutningar efter anvandning.

> wbd

Underhall, vard, lagring och transport
Produkten &r underhallsfri.

NOTERA! Sakskador

* Anvand endast en torr och mjuk trasa vid rengéring.

* Anvéand inte rengéringsmedel eller kemikalier.

+ Lagra produkten pa en torr och sval plats.

*  Om produkten inte ska anvandas under en langre tid ska den forvaras
utom rackhall fér barn pa en torr och dammfri plats.

*  Spara originalférpackningen och anvand den om produkten ska transport-
eras.

Avfallshantering

Elektriska och elektroniska produkter far enligt EU-direktiv WEEE inte
kastas i hushallsavfallet. Produktens olika delar maste separeras och ski-
ckas till atervinning eller avfallshanterlng eftersom giftiga och farliga
komponenter kan orsaka skador pa halsa och miljo om de hanteras pa fel
satt.

Du som konsument &r forpliktigad enligt lag att lamna elektriska eller
elektroniska apparater till insamlingsplatser eller till aterforsaljaren vid
slutet av apparatens livstid. Detaljer regleras i nationella lagar.
Symbolerna pa produkten, i bruksanvisningen eller pa férpackningen
hanvisar till dessa villkor. Med denna avfallsseparering, tillampning och
avfallshantering bidrar du till att férbattra miljon.

WEEE-nr: 82898622



1 2 3 4

Tekniset tiedot / Technicka data / Date tehnice

Tuotenumero | Objednaci cislo /
Numar articol

66456

Tulot / Vstupy / Intrari

1 x USB-C™-naarasliitin / 1x USB-C™
zdirka / 1x port USB-C™

1 x DC+jakkiliitin, naaras | 1x DC zdirka jack |
1x mufa cu clichet CC (5.5 x 2.5 mm)

Lahdét / Vystupy / Lesiri

4 x USB-A-naarasliitin / 4x USB-A zdirka /
4x port USB-A

Tulojannite / Vstupni napéti |
Tensiune la intrare

12V— @20A

Maks. Tiedonsiirtonopeus /
Max. Rychlost prenosu dat /
Rata max. de transfer al datelor

10 Gb/s liitdntaa kohti
10 Gbit/s na pripojeni
10 Gbit/s per conexiune

Yhteensopivat kayttojarjestelmat /
Kompatibilni operacni systémy |
Sisteme de operare compatibile

Windows, Mac OS, Linux

Mitat / Rozméry | Dimensiuni

93 x 55 x 20 mm

Paino / Hmotnost / Greutate

54 g

usB-c™
Gen2/ Cablu USB-C™ pe USB-C™ 3.1 Gen2

—USB-C™: 3.1 Gen2 -kaapeli / Kabel USB-C™ na USB-C™ 3.1

Kaapelin pituus / Délka kabelu |
Lungime cablu

0,5m

1
11

Turvallisuusohjeet
Yleista

*  Lue kayttdohje kokonaan ja huolellisesti ennen kayttoa.

Kéyttéohje on osa tuotetta ja siséltdéd térkeitd ohjeita oikeasta k&ytdsta.

«  Sailyta kayttdohje.
Kéyttéohjeen tulee olla kdytettdvissé epdselvissa tilanteissa seké luovutetta-
essa tuote eteenpdin.

Séhkoiskun vaara

* Al4 avaa koteloa.

» Tuotetta tai tarvikkeita ei saa muokata.

« Ala oikosulje liitantja ja kytkentapiireja.

+  Kayta tuotetta, tuotteen osia ja tarvikkeita vain, kun ne ovat moitteetto
massa kunnossa.

Viallista laitetta ei saa ottaa kdytté6n, vaan se on irrotettava vélittbmésti séh

kdverkosta ja varmistettava, ettei sitd kdytetd enéa.

* Jossinullaon kysyttavaa tai jos tuotteessa on vikoja tai mekaanisia vau-
rioita tai jos ilmenee muita ongelmia, joita et pysty ratkaisemaan mukana
olevien dokumenttien avulla, ota yhteytta jalleenmyyjaan tai valmistajaan.

2
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Kohderyhmatiedot

E/ sovellu lapsille. Tuote ei ole leikkikalu!

Suojaa pakkaus, pienosat ja eristemateriaali tahattomalta kaytolta.

«  Valtettava aarimmaista kuormitusta, kuten kuumuutta ja kylmyytta,
markyytta ja suoraa auringonséteilyé, mikroaaltoja seka varahtelya ja
mekaanista puristusta.

« Ala peita tuotetta.

»  Pida puhaltimen raot ja tuuletusraot vapaina.

*  ALA MILLOINKAAN jata laitetta valvomatta, kun se on kdynnissa!

Kaytettdessa lisdvarusteena saatavaa teholdhdetta / verkkovirrasta

irrottaminen

Tuotteessa ei ole verkkokytkintd, ja sitd saa kdyttdéa vain pistorasioissa, joihin

pédsee helposti kdsiksi. Néin se voidaan hétdtapauksessa tai kdyton jélkeen

irrottaa nopeasti verkosta.

*  Huolehdi, etta litantdkaapeli asennetaan niin, etta se ei ole kenenkaan
esteena ja etta se ei vahingoitu.

+ Laitetta ei saa ottaa kayttdon, jos liitdntakaapeli on viallinen!

Kuvaus ja toiminta
Tuote

Tama tuote on USB-A keskitin, jonka avulla voidaan liittaa jopa 4 USB-A-laitetta
yhteen USB-C™.-|aitteeseen. Voit kayttaa sita tiedonsiirtoon ja lisata silla liitanta-
paikkoja tietokoneeseesi.

2.2

USB-C™ -keskitin Gen2 , 1x USB-C™

« Kanssa 12 voltin liitanta laitteille, joiden energiantarve on suuri
*  MacBookille ja MacBook Prolle seka muille laitteille, joissa on
USB-C™-liitanta

Toimituksen sisaltd
— USB-C™: 3.1 Gen2 -kaapeli,

kayttéohjeiden.

23

3

i

4

Ohjausosat ja tuotteen osat
1 USB-A-1ahdot 2 Tuuletus
3 USB-C™-tulo 4 12V DC -verkkoliitanta
5 USB-C™ —USB-C™: 3.1 Gen2 -kaapeli
Maaraystenmukainen kaytto

Muu kuin luvuissa "Kuvaus ja toiminta” tai "Turvallisuusohjeet” kuvattu
kayttd ei ole sallittu. Tata tuotetta saa kayttaa vain kuivissa sisatiloissa.
Naiden maaraysten ja turvallisuusohjeiden noudattamatta jattamisesta
ja laiminlyonnista voi seurata vakavia onnettomuuksia, henkil6- tai
esinevahinkoja.

Liitanta
VAROVAISUS! Kompastumisen tai putoamisen aiheuttama loukkaantu
mis vaara
. Asenna tuote niin, ettd henkil6t tai esineet eivat voi loukkaantua tai vahin

goittua putoamisen, kompastumisen tms. vuoksi.

ILMOITUS! Putoaminen voi vaurioittaa tuotetta

«  Sijoitettava vain tasaiselle ja liukumattomalle alustalle.

1. Vertaile kaikkien kaytettavien laitteiden teknisia tietoja ja varmista niiden
yhteensopivuus.

2. Tarkasta, etta toimituksen sisaltd on taydellinen ja ehja.

3. Yhdista tuotteen USB-A-lahdot 1-4 USB-laitteeseen USB-A-kaapelilla.

4. Yhdista tuotteen USB-C™-tuloliitin tietokoneeseen mukana toimitetulla

USB-C™ — USB-C™ 3.1 Gen2 -kaapelilla.

Paljon virtaa kuluttavissa laitteissa on liitettédvé 12 VV DC -teholdhde (esim.
tuotenumero 59034) tuotteen 12 VV DC -verkkoliitdnnén kautta.

Al4 irrota tuotetta virransyétésta tiedonsiirron aikana, jotta véltetdan mahdolli-
nen tietojen hdvidminen.

5. Irrota kaikki kaapelilitokset kayton jalkeen.

5
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Tarkasta, etta toimituksen sisalté on taydellinen
ja ehja.
Tuote ei vaadi huoltoa.

ILMOITUS! Esinevahingot

Kéyta puhdistamiseen vain kuivaa ja pehmea3 liinaa.

Ala kayta pesuaineita tai kemikaaleja.

Varastoi viiledssa ja kuivassa.

Jos tuote on pitkaan kayttamatta, sailyta sita lasten ulottumattomissa
seka kuivassa ja polylta suojatussa ymparistossa.

Sailyta alkuperadinen pakkaus ja kayta sita kuljetusta varten.

Havittamisohjeet

Eurooppalaisen WEEE-direktiivin mukaan elektronisia ja sahkdlaitteita
ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana. Niiden osat on toimitettava
lajiteltuina kierratettaviksi tai havitettaviksi, silla epaasianmukaisesti havi
tettyind myrkylliset ja vaaralliset osat voivat vahingoittaa terveytta ja
ymparistda.

Sahko- ja elektroniikkalaitelain (ElektroG) mukaan, sina olet kuluttajana
vastuussa sahko- ja elektroniikkalaitteen palauttamisesta veloituksetta
sen kayttoian lopussa valmistajalla, ostopaikkaan tai erityiseen kierraty-
spisteeseen. Havittamisen yksityiskohdista on séadetty eri alueilla asian
mukaisissa laeissa. Symboli tuotteessa, kayttdoppaassa ja/tai pakkauk-
sessa viittaa naihin lakeihin. Tallainen elektroniikkajatteen erottelu, kier-
ratys ja havittdminen auttaa merkittavasti ymparistomme suojelussa.
WEEE-numero: 82898622

Bezpeénostni pokyny
VSeobecné

*  Pred pouzitim si peclivé prectéte kompletni navod k pouziti..

NavodkpouZzitijesouéastiproduktuaobsahujeduleZité pokynyprospravnépouziti.

»  Navod k pouziti uschovejte.

Navod k pouziti musi byt k dispozici pfi pochybnostech a dalsim predani

produktu.

Nebezpeci urazu elektrickym proudem

*  Pouzdro neotvirejte.

*  Neprovadéjte zadné zmény na produktu a pfislusenstvi.

*  Nezkratujte pfipojky a elektrické obvody.

*  Pouzivejte pouze produkt, dily produktu a pfisluSenstvi v bezvadném
stavu.

Vadny pfistroj nesmite uvést do provozu, ale musite jej okamzité odpojit od

elektrické sité a zajistit proti dalSimu neumysinému pouZiti.

* V pripadé dotaz(, zavad, mechanickych poskozeni, poruch a jinych
problému, které nelze vae§it s pomoci privodni dokumentace, se obratte
na prodejce nebo vyrobce.

Informace pro cilové skupiny

Nevhodne pro déti. Tento vyrobek neni hracka!

Zajistéte obal, drobné dily a izolaéni material proti neimysinému pouziti.

+  Zamezte extrémnim zatizenim, jako je horko a chlad, mokro a pfimé
sluneéni zareni, mikroviny a vibrace a mechanicky tlak.

*  Nezakryvejte produkt.

«  Drazka ventilatoru a vétraci drazka musi byt vzdy volné.

*  NIKDY nenechavejte produkt v provozu bez dozoru!

Pfi pouziti volitelného sitového zdroje / odpojeni od sité

Produkt nema sitovy vypinac¢ a smi se pouZivat jen u dobfe pfistupnych zas

uvek, aby bylo mozné jej v nouzové situaci a po pouZiti rychle vytahnout ze

zasuvky.

+ Dbejte na to, aby byl pfipojovaci kabel polozen tak, aby nepfedstavoval
prekazku a nemohl se poskodit.

+  PFistroj se nesmi uvadet do provozu s vadnym pfipojovacim kabelem!.



2 Popis a funkce
21 Vyrobek
Tento vyrobek je USB-A rozbocovac, ktery dovoluje pfipojeni az 4 USB-A zafizeni
k jednomu USB-C™ pfistroji. Slouzi k pfenosu dat a zvétSeni rozhrani pocitace.
* S 12voltovy konektor pro pfistroje s vysokou potiebou energie
*  pro MacBook a MacBook Pro i dal$i pfistroje s pfipojenim USB-C™

2.2 Rozsah dodavky
USB-C™ Hub Gen2, 1x Kabel USB-C™ na USB-C™ 3.1 Gen2, navod k pouziti

2.3 Ovladaci prvky a dily produktu

1 USB-A vystupy 2 Vétrani
3 USB-C™ vstup 4 12V DC sitové pfipojeni
5 Kabel USB-C™ na USB-C™ 3.1 Gen2

3 Pouziti dle uréeni
Jiné pouZiti nez pouZiti popsané v kapitole ,Popis a funkce* nebo
v ,Bezpeénostnich pokynech® neni dovoleno. Tento produkt se smi
pouzivat jen v suchych mistnostech. Nerespektovani a nedodrzeni
téchto ustanoveni a bezpe€nostnich pokynu mize vést k tézkym
Graz(m, Ujmam na zdravi osob a vécnym Skodam.
4 Pfipojeni
POZOR! Nebezpeci zranéni pri zakopnuti a padu
» Instalujte produkt tak, aby se Zadné osoby nemohly zranit, a aby nedoslo
poskozeni véci v disledku padu, zakopnuti apod.
OZNAMENI! Nebezpeéi poskozeni pristroje pFi padu
*  Umistéte zafizeni jen na rovny a protiskluzovy podklad.
1. Porovnejte technicka data vS§ech pouzivanych pfistroju a zajistéte kompa-
tibilitu.
2. Zkontrolujte Uplnost a neporuSenost obsahu dodavky.
3. Spojte USB-A vystupy vyrobku s 1 az 4 USB zafizenimi prostfednictvim
USB-A kabelu.
4. Spojte USB-C™ vstup vyrobku s pocitacem pomoci dodaného kabelu
USB-C™ na USB-C™ 3.1 Gen2.
U zafizeni s vysokou spotfebou el. proudu je tfeba pfipojit 12 V DC sitovy
zdroj (napf. objednaci ¢. 59034) prostifednictvim 12V DC sitového pfipojeni
vyrobku.
P¥i pfenosu dat neodpojujte vyrobek od zdroje elektrického proudu, jinak hrozi
ztrata dat.
5. Po pouziti rozpojte veskeré kabelové spoje.

5 Udrzba, péée, skladovani a preprava
Produkt je bezudrzbovy.

OZNAMEN:I! Vécné $kody

Pouzivejte k ¢isténi jen suchy a mékky hadfik.

Nepouzivejte Cistici prostfedky a chemikalie.

Skladujte v chladu a suchu.

Skladujte produkt pfi del§im nepouzivani na misté nepfistupném pro déti
a v suchém prostredi chranéném pred prachem.

Uschovejte originalni obal a pouZijte jej pro pfepravu.

Pokyny k likvidaci

Elektrické a elektronické pfistroje se podle evropské smérnice WEEE
nesmi likvidovat spolec¢né s domovnim odpadem. Jejich sou¢asti se
musi odevzdat k recyklaci nebo k likvidaci jako tfidény odpad, protoze
toxické a nebezpecné slozky mohou pfi neodborné likvidaci trvale posko-
dit Zivotni prostredi.

Jako spotrebitel jste povinni podle zakona o odpadech vratit elektrické a
elektronické pfistroje na konci jejich Zivotnosti vyrobci, prodejci nebo
bezplatné vefejnému sbérnému mistu. Podrobnosti jsou upraveny
pfislusnym zakonem statu.

Symbol na vyrobku, navodu k obsluze a/nebo baleni poukazuje na

tato ustanoveni.

z
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Diky spravnému tfidéi, recyklaci a likvidaci starych zafizeni vyznamné
prispivate k ochrané Zivotniho prostredi.

WEEE ¢islo: 82898622

Indicatii de siguranta
Informatii generale

« Inainte de folosire, cititi manualul de utilizare complet si cu atentie.
Manualul de utilizare este parte componentéd a produsului si contine indicatii
importante privind utilizarea corecta.

«  Pastrati manualul de utilizare.

Manualul de utilizare trebuie sé fie disponibil in caz de incertitudini sila

instrdinarea produsului.

Pericol de electrocutare

*  Nu deschideti carcasa.

«  Nu modificati produsul si accesoriile.

«  Nu scurtcircuitati racordurile si circuitele.

*  Folositi produsul plesele produsului si accesoriile doar in stare perfecta.

Nu este perm/sa punerea in functiune a unui dispozitiv defect, acesta trebuie

sd fie deconectat imediat de la retea si trebuie sa va asigurati cd nu va fi

utilizat din nou accidental.

«  Daca aveti intrebari, daca apar defecte, deteriorari mecanice, avarii si
alte probleme ce nu se pot elimina folosind documentatia asociata,
adresati-va comerciantului sau producétorului.

Informatii despre grupurile tinta

Nu este adecvat pentru copii. Produsul nu este o jucérie!

«  Asigurati-va ca ambalajul, piesele mici si materialul izolant nu sunt utiliza-
te accidental.

«  Evitati solicitarile extreme precum caldura si frigul, umezeala si expune-
rea directd la soare, microundele si vibratiile, precum si presiunea
mecanica.

*  Nu acoperiti produsul.

*  Mentineti libere fantele de ventilare si de aerisire.

+ Nuillasati NICIODATA nesupravegheat in timpul functionarii!

La utilizarea unei surse de allmentareldecuplarl de la retea optionale

Produsul nu are un comutator de retea si se poate folosi doar in prize usor

accesibile, pentru a se putea deconecta de la retea rapid in caz de perlcol sau

dupa utilizare.

+  Cablul de conectare trebuie astfel pozat, incat sa nu deranjeze pe nimeni
si sa nu fie deteriorat.

»  Aparatul nu trebuie pus n functiune cu un cablu de conectare defect!.

Descriere si functii
Produsul

Acest produs este un hub USB-A, care permite conexiunea a pana la 4 dispozitive
USB-A la un dispozitiv USB-C™. Acesta serveste la transferul de date si extensia
interfetei computerului dvs.

2.2

»  Curacord de 12 volti pentru dispozitive cu consum mare de energie
*  pentru MacBook si MacBook Pro precum si alte dispozitive cu racord
usB-c™

Volum de livrare

USB-C™ Hub Gen2, 1x cablu USB-C™ pe USB-C™ 3.1 Gen2, instructiuni de

utilizare.

2.3 Elemente de operare si piese ale produsului
1 Lesiri USB-A 2 Ventilare
3 Intrare USB-C™ 4 Racordlaretea12V CC
5 Cablu USB-C™ pe USB-C™ 3.1 Gen2

3
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Utilizare conforma prevederilor

Nu este permisa o alta utilizare decat cea descrisa in capitolul ,De
scriere si functii” respectiv , Indicatii de siguranta”. Prezentul produs se
poate folosi doar in incaperi interioare uscate. Nerespectarea acestor
prevederi si a indicatiilor de siguranta poate duce la accidente grave,
ranirea persoanelor SI daune materiale.

Racord

PRECAUTIE! Pericol de ranire prin impiedicare si cadere

» Instalati produsul in asa fel incat sa nu fie ranite persoane sau sa se
produca daune materiale, de exemplu asociate cu caderea, impiedicarea
sau altele asemenea.

ATENTIE! Pericol de deteriorare a produsului din cauza caderii
»  Pozitionati dispozitivul doar pe o suprafata plana si antiderapanta.

1. Comparati datele tehnice ale tuturor aparatelor de utilizat si asigurati-va
de compatibilitatea lor.

Controlati daca volumul livrat este complet si intact.

Conectati iesirile produsului USB-A cu 1 pana la 4 dispozitive USB prin
cablul USB-A.

Conectati intrarea USB-C™ a produsului cu computerul prin cablul
USB-C™ pe USB-C™ 3.1 Gen2 furnizat.

Tn cazul dispozitivelor cu consum ridicat de curent, se va conecta o sursa

de alimentare 12 V CC (de ex. numarul de articol 59034) prin racordul la retea
al produsului, de 12 V CC.

Nu deconectati produsul de la alimentarea cu curent in timpul transferului de
date, pentru a evita pierderile de date.

5. Dupa utilizare, deconectati toate conexiunile prin cablu.

H> wbd

intretinere, ingrijire, depozitare si transport
Produsul nu necesita intretinere.

ATENTIE! Daune materiale

Pentru curatare, folositi doar o laveta uscata si moale.

Nu folositi detergentl si substante chimice.

Dep02|tat| intr-un loc racoros si uscat.

In caz de neutilizare |nde|ungata depozitati produsul intr-un loc inaccesi-
bil copiilor, intr-un mediu uscat si fara praf.

Pastrati ambalajul original pentru transport si folositi-I.

Indicatii privind eliminarea

Conform Directivei Europene privind deseurile de echipamente electrice
si electronice (DEEE), nu este permisa eliminarea echipamentelor elec-
trice si electronice impreuna cu gunoiul menajer. Partile componente ale
acestora trebuie sa fie predate separat pentru reciclare sau eliminare,
deoarece componentele toxice si periculoase pot afecta sanatatea si
mediul, daca nu sunt eliminate in mod adecvat.

Conform reglementarilor pentru eliminarea deseurilor, in calitate de
consumator, sunteti obligat sa predati gratuit dispozitivele electrice sau
electronice la sfarS|tuI duratei lor de functlonare la producatori, la
punctele de vanzare sau la punctele de colectare. Particularitatile in
acest sens sunt reglementate de legislatia nationala respectiva. Simbolul
de pe produs, de pe manualul de utilizare sau/si de pe ambalaj
semnaleaza aceste dispozitii. Prin acest mod de separare a materiaelor,
de valorificare si eliminare a dispozitivelor vechi veti aduce o contributie
importanta la protectia mediului.

DEEE nr. 82898622
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TeXVIKG XAPAKTNPIOTIKA / TexHU4Yeckne xapakTepucTukm /
Teknik veriler

Kwdikog gidoug | ApmuKynbHbIU
Homep | Uriin numarasi

66456

Eicodol / Bxods! | Girigler

1x utrodoxr) USB-C™ / 1 eHe3do USB-C™ /

1x USB-C™ soketi

1x urrodoxn rixou DC/ | 1 eHe3do numarus TS DC/
1x DC jak soketi (5,5x2,5mm/5,5x 2,5 mm)

‘E€odol / Beixoos! | Cikiglar

4x utrodoyég USB-A/ 4 2He3da USB-A/
4x USB-A soketi

Téon eil06d0u / BxoOHoe HarnpsixeHue |
Giris voltaji

12V (B—) @2.0A

Méy. puBudg petddoong dedopévwy /
Makc. ckopocmb nepedayu daHHbIX |

Maks. veri aktarma orani

10 Gbit/s avda ouvdeon

ckopocmb nepedaqu OaHHbIx 10 [6um/c Ha
coeduHeHue

Baglanti basina maks. 10 Gbit/sn.

ZupBard AsItoupyika cuoTApaTa /
lModdepxusaembie onepayloHHbIE
cucmemsb! | Uyumlu isletim sistemleri

Windows, Mac OS, Linux

Aiaotdoeig / Pasveps! | Ebatlar

93 x 55 x 20 mm (mm)

Bapog / Bec / Agirlik

54 g (r)

KaAwdio USB-C™ og USB-C™ 3.1 Gen2 / kabesnib-nepexodHuk ¢ USB-C™ na USB-C™
3.1 Gen2/USB-C™ 3.1 Gen2 kablosunda USB-C™

Mrikog kaAwdiou / nuHa kabensi |
Kablo uzunlugu

0.5m (m)

11

Ymodeieig ac@aleiag
Fevika

*  AloBaoTe TPOCEKTIKA OAOKANPO TO €£yXEIPIDIO OBNYIWY, TTPIV
TIPOXWPAOTETE OTN XPAON.

To eyxelpidlo 0dNyIWV ATTOTEAEI UEPOS TOU TTPOIOVTOS KAl TTEPIEXEI ONUAVTIKES

UTTOOEIEEIS yIa TH OWaTH XPHoN.

* PulatTe To £YXEIPIDIO OBNYIWV.

To eyxeipidio odnyiwv mpétel va gival d1abéaiuo o€ mepimTwaon auiBoAiwv

Kai kard n ueraBifacn rou mpoidvTog.

Kivduvog nAekTpoTrAngiag

*  Mnv avoiyeTe TO TTEPIBANUQ.

*  Mnv k&veTe JETATPOTTEG GTO TTPOIOV KAl TA A§ETOUAP.

* Mn BpaxUKUKAWVETE TIG GUVOETEIG Kal TA KUKAWUATA.

*  XpnOIPOTIOIEITE TO TIPOIOV, €PN TOU TIPOIOVTOG Kal agegoudp yévo
e@ooov eival o AploTn KATdoTAC.

Mia eAarTwpartikni ouokeur dev TPETTEl va TIOeTal O€ AsiToupyia, aAAd mpérel

va armoouvOoEETal auéows arro 1o NAEKTPIKG OiKTUO Kal va ac@alilerar évavri

akouaIag EPAITEPW XPNONG.

2
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o AvéxeTe EpWTACEIG ) AV AVTINETWTTICETE BAGBEG, PNXAVIKEG CNMIEG,
duoAeiToupyieg Kal GAAa TTpoBAApaTa TTou dev uTropouv va eTAuBoUv
Je TN BonBeia TNG CUVODEUTIKAG TEKPNPIWONG, atreuBuvOeiTe oTOV
£€UTTOPO 1} OTOV KATAOKEUAOTH.

NMAnpo@opiteg yio TO KOIVO OTO OTTOi0 ATTEVBUVETAI

Acev givar kat@AAnAo yia maidid. To mpoidv dev eivai aiyvidr!

*  Ao@aAioTe TN OUOKeEUAadia, Ta HIKPG PEPN KT TO HOVWTIKO UAIKO EvavTi
akoualag Xprong.

e ATTOQEUYETE TIG OKPAIEG KATATIOVAOEIG, OTTWG TN (0N, TO YUXOG, TNV
uypaaoia kal Tnv dueon nAiakn akTivoBoAia, Tnv ékBean o€ PIKPOKUpATO
KaBWg Kal Kpadaopoug Kal PNxaviknA Tiean.

*  MnVv KaAUTITETE TO TTPOIOV.

*  Mn @padeTe TIG OXIOPEG TOU AVEPIGTAPA KAl TIG OXIOHEG QEPITHOU.

¢« Mnv 1o agpnoete NOTE va Aeitoupynoel xwpig eTifAewn!

OTav XpNOIUOTTOIEITE TTPOAIPETIKO TPOPOSOTIKO / SlaxwploTh SIKTUOU

To mpoidv dev diabérel VewKo' 61aKdrrm Kair srnrpe’nsrm va ouvoésTal HOvo ag

TIPICeS e GveTn TPOORATN, ET01 WOTE Va UTTOPET va aTToouVOEBE ypriyopa

arro TO PEUKA OE TTEPITITWOIN EKTAKTNG AVAYKNS Kal UETA Th XPI}O1) TOU.
MpooegTe WOTE TO KAAWSIO TUVOETNG VO OPOHOAOYEITAI KATA TETOIOV
TPOTTO, WOTE va pnv euTrodidel kavévav oUTe va ugioTartal {nuid.

*  Houokeun dev emTpéTeTal va TeBei o€ AeiToupyia pe kaAwdio olvdeang
TToU €x€l UTTOOTEl {nId!.

Mepiypaen kai Asitoupyia EIAOMOTHZH!

Mpoiov

AuTé 1o TTpOidV gival évag diavopéag USB-A 1Tou emiTpéTrel Tn oUvdeon £wg 4
ouokeuwv USB-A o¢ pia ouokeury USB-C™. XpnoIdoTToIgiTal YIO TN HETAPOPG
OeSOPEVWV KAl TNV ETTEKTACT TWV BUPWYV TOU UTTOAOYIOTH 0AG.

2.2

*  Meaolvdeon 12 V yio CUOKEUEG HE UWNAEG EVEPYEIOKEG ATTAITATEIG
* yia MacBook kai MacBook Pro kai dAAeg cuokeuég pe B0pa USB-C™

Mepiexopeva oTnv Tapdadoon

KouBog USB-C™ Gen2, 1x kahwdio USB-C™ ge USB-C™ 3.1 Gen2, odnyieg
XEIpIopoU.

23
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XeIpIoTAPIA KAl PEPN TOU TIPOIOVTOG
1  'EEodol USB-A 2 AgpIopog
3 Eioodog USB-C™ Ymodoxn Tpogodoaiag 12V DC
5 KaAwdio USB-C™ geg USB-C™ 3.1 Gen

MpoBAemépevn Xxpron
Agv emTpETTETAI GAAN XPAON TTEPAV AUTAG TTOU TTEPIYPAPETAI OTNV
mapdypago «Mepiypar kar Aeitoupyia» A oTIG «YTTOOEILEIS
aoc@aAeiag». H xprion autol Tou TTpOIdVTOG ETTITPETTETAI HOVO O€
OTEYVOUG EOWTEPIKOUG XWPOUG. Av dev An@BoUv utréyn 1| dev
TNPENBOoUV oI v Abyw dIaTALEIG Kal 01 UTTODEIEEIG aTPaAEiag, EVOEXETaI
va TTpokAnBoUv cofapd aTtuxAuaTa, TPAUPATIOPOI Kal UAIKEG NUIEG.

Zouvdeon

MPOXOXH! Kivduvog TpaupaTiopoU a1ré OKOVTappa Kal TTECIHO

. EyKaTaoTAGTE TO TTPOIOV £TCI WOTE VO UNV UQIoTATAI KivOUVOG
TpaupatiopoU ) TPdKANong BAGRNG, TT.X. Adyw TITWoNG f TTapouoIag
aiTiag.

EIAOMOTHZH! Kivduvog BAGBNG TOU TTPOi6VTOGg AOYW TTITWONG

¢ TomoBeteiTe pOVO O€ ETTITTEDEG KAl AVTIONITONTIKEG ETTIQPAVEIEG.

1. ZUYKPIVETE TA TEXVIKA XAPAKTNPIOTIKA OAWV TWV CUCKEUWY TTOU
TIPOKEITAI Va XpnolpoTToinBouv kal diao@aAioTe Tn cupBartdtnTa.

2. BeBaiwbeite 611 6Aa Ta pépn TepIAapBavovTal oTnv Tapadoaon Kai Ot
eival aBikrat.

3. SUSVBGéETs TIG €§0d0oug USB-A pe 1 éwg 4 ocuokeuég USB péow kaAwdiou

4

ZuvdéoTe TNV €icodo USB-C™ pe Tov uTToAOYIOTH HECW TOU
Tapexdpevou kahwdiou USB-C™ og USB-C™ 3.1 Gen2.
>€ OUOKEUES ue uwnAn katav@Awon pevuarog, amaiteital ouvoean
Tpoodorikou 12 V DC (m.x. kwdikog mpoidvrog 59034) péow 1ng ummodoxng
Tpogpodoaiag 12 V DC.

z

Mnv amoouvdéeTe To TTPOIOV aré TNV T1poPodoTia KaTd Tn HETAPopd
OEOOUEVWY WWOTE VA ATTOPUYETE TUXOV ATTWAEIES OEOOUEVWV.

5. MeTtd tn xprion atmmroouvdéeTe OAa Ta KAAWDIA.

ZuvtApnon, epovTida, atrobrkeuon Kal
HETAPOPE
To mpoidv bev xpeidderal ouvTipnon.

EIAONOTHZH! YAIkég {npiég

la Tov kKaBapioud xpnaoiuoTToiEiTe HOVo OTEYVO Kal atraAd mavi.

Mn xpnoiuoroigite péoa KaBapiouoU Kai XNUIKES OUTIES.
AmoOnkeuetal og 5pooepd Kai ENPo LEPOG.

Av bev poKeITal va XpnOIOTTOINOETE TO TTPOIOV yia ueydAo xpoviko
diaoTnua, armobnKeUoTe TO O OTEYVO Kail TTPOOTATEUNEVO ATTO TH OKOVN
Xwpo, aTov o1roio dev éxouv mpoaBaon maidid.

PUAGETE KOl XPNOILOTTOIRCTE TNV ApXIK CUOKEUAOIA yia TN UETAQPOPG.

Ymrodeigeig amoéppiyng

Z0pewva pe TNV EupwTraikr Odnyia AHHE, o1 nAekTpIkEG Kal
NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG OEV TTPETTEI VA ATTOPPITITOVTAI ME TA OIKIAKA
atroppiypata. Ta e§apTAPATA TNG CUGKEUNG TTPETTEI VO AVOKUKAWVOVTAI
1 va d1aTiBevTal EeXwPIoTA yiaTi Ta TOEIKA Kal ETTIKiVOUVA OUOTATIKE, av
Oev atoppIpBolV owaTd, HTTOPOUV Va TTIPOKAAEGOUV HOKPOXPOVIEG
BAGBeg aTnv uyeia kal To TEPIBAANOV. QG KaTAVOAWTAG dECUEVEDTE ATTO
TO VOUO VO OTTOPPITITETE BWPEAV TIG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG
OUOKEUEG OTA GNUEIQ TOU TTAPAYwWYOU, TOU QVTITIPOCWTTOU 1) oTa dnudoia
onueia ouANOYAG oTo TEAOG TNG CWAG TWV CUCKEUWV. Ta €101K& onueia
puBpiCovTal aTro To £BVIKOG Oikalo. To cUPPBOAO ETTAVW OTO TTPOIGY, OTO
EYXEIPI®IO XPONG } OTN OUOKEUQTIO UTTOBEIKVUEI AUTOUG TOUG 6poug. Me
auToU ToU TUTTOU TOV SIaXWPIOHO, TNV EQAPUOYH ATTOPPINUATWY KAl THV
amoppIYn XPNOIMOTTOINUEVWY CUOKEUWY, CUPPBAAAETE ONUAVTIKA TNV
TpooTagia Tou TePIBAAAOVTOG. Ap. WEEE: 82898622

YKka3saHusa no TexHUKe 6e3onacHoOCTU
O6wume cBegeHunA

+ [lepen ucnonb3oBaHWeM NOMHOCTLIO U BHUMATENBHO NPOYTUTE
PYKOBOACTBO MO 3KCMnyaTauuu.

PykoBOACTBO MO aKcnnyaTauuy siBAAeTCs YacTbio U3AEeNNs U COAePKUT

BaXKHbl€ YKa3aHWUs MO ero NpaBUIIbHOMY NMPUMEHEHWIO.

+  CoxpaHuTe pyKOBOACTBO MO 3KCNyaTalum.

PykoBoacTBO No akcnnyaTauuy AOMMKHO BbiTb AOCTYMNHO Ha criyyai

BO3HMKHOBEHVS BOMPOCOB W NpW Nepefaye u3aenus Apyromy nuuy.

OnacHOCTb NopaxXeHUs 3NIeKTPUYECKUM TOKOM

*  He oTkpbiBaiTe kopnyc.

. He moauduvumpyinte nsgenue n ero npuHaanexHocTu.

*  He 3akopaynBaiiTe pa3beMbl U NepeknioyaioLime cxemsbl.

*  VcnonbayiiTe usgenue, ero 4actu U NPUHaANeXHOCTU TONbKO B TOM
cryyae, eCcnu oHU HaxoaaTcs B 6e3ynpevyHoM COCTOSIHUN.

3anpelyaeTcsa Mcnonb3oBaTk HEWCNPaBHOe yCTponcTBO. Ero Heobxogmmo

HEeMeANeHHO OTCOeANHNUTL OT CETU U MPUHATbL Mepbl NPOTUB

HenpeaHamMepeHHOro AanbHeNLWero NCnob3oBaHus.

*  [lpu BO3HNKHOBEHMUW BONPOCOB N 06HapyxeHun gedekTos,
MexaHUYeCKUX NOBPEXAEHWUIA, HeMcnpaBHOCTE 1 Apyrux npobnem,
KOTOPble HEBO3MOXXHO YCTPAHWNTb HAa OCHOBAHWMN COMPOBOAUTENBHOW
[OoKyMeHTauun, obpatiantech k Aunepy unm npom3BoguTento.

WUHdopmauumsa o ueneBbix rpynnax

He npegHasHavyeHo Ans Aetei. ATo usgenve He urpyukal
MprMuTe Mepbl NPOTUB HeNpe/JHAaMEePEHHOTO UCMONb30BaHUS YNakoBKY,
MenKux AeTanei n N3onsiLMOHHOro Matepuana.

*  W3berariTe akCTpeManbHbIX Harpy3oK, TakMx Kak BbICOKME U HU3KNE
TemnepaTypbl, CbIPOCTb U NPSIMbIE COMHEYHbIE NTy4YX, MUKPOBOJHBI, a
Takxe BMOpaLnn 1 mexaHnyeckoe AaBreHue.

. He HakpblBanTe nsgenue.

+  OTBepcTVsA BEHTUNATOPA U BEHTUNSALMNOHHbIE OTBEPCTUS AOSKHbI ObITh
OTKPbITbIMU.

«  HW B KOEM CNYYAE He ocTaBnante nsgenve 6e3 npucmoTpa Bo
BpeMms akcnnyaTtaumu!



Mpu Hanuuuu pononHuTensHoro 6noka nuTaHus / ceTteBoro
pasbeanHuTens
M3penue He nMeeT CeTeBOro BbIKMoYaTeNsi, ero MOXHO NoAKMoYaTh
TOJIbKO K XOPOLUO AOCTYMHbIM pO3eTKaM, YTO6bl B 9KCTPEHHOM Criyyae u
nocre Ucrnonb3oBaHNs UMeTb BO3MOXHOCTb ObICTPO OTKMIOYNTL
Ms,qenme OT po3eTKu.
CnepuTe 3a Tem, 4TOObl COeAUHUTENbHbIN kabenb npoknaabiBancs Tak,
YTOObI OH HUKOMY He Meluarn 1 He Mor 6biTb MOBPEXAEH.
*  Henb3sa ncnonb3oBatb Npubop ¢ AedEKTHbIM COEAUHUTENBHBIM
kabenem!.

2 OnucaHue n cbyHKUMOHUPOBaHUE
21 U3penue
HacToswee nsgenue npeacrtasnsieT coboit koHueHTpaTop USB-A, nocpeactsom
KOTOPOro MOXHO NoAKMo4nTb 40 4 USB-yCTPONCTB € pa3bemMom Tuna A K 0OQHOMY
ycTpowcTBy ¢ pazbemom USB-C™. Kpome TOro, oH crnyxuT Ans nepeaayu
[aHHbIX 1 NO3BONSET ucnonb3oBath Ha MK gononHuTenbHble nHTEpdencel.

+ Cpasbem 12 B ons ycTponcTB C BbICOKUM aHepronotpebneHvem

* ansa MacBook n MacBook Pro, a Takxe Apyrnx ycTpoucTB C pasbeMoMm

usB-c™

2.2 KomnnekT noctaBku
KoHueHTpaTop USB-C™ Gen2, 1x kabenb-nepexogHuk 0,5 m c USB-C™ Ha
USB-C™ 3.1 Gen2 , UHCTPYKLMSA NO aKcnyaTauum.

2.3 AnemeHTbI ynpaBreHus U getanu nsaenus

1 Bbixogbl USB-A 2 BeHTMNAuMoHHOE oTBEpPCTUE
3 Bxopg USB-C™ MoaknioyeHune k cetn 12 B DC
5 Ka6enb c USB-C™ Ha USB-C™ 3.1 Gen

3 MpumeHeHne No Ha3Ha4YeHuro
MprvmMeHeHne, nayliee Bpa3pes ¢ onMcaHmeM, coaepxalunmcs B rnase
ﬁ «OnncaHne n yHKLUMOHUPOBaHNE» UMK B rMaBe «YKka3aHus no TEXHUKE
6e3OI'IaCHOCTI/I», 3anpeLieHo. l/la,qenvle MOXHO MUCMNOJ1b30BaTb TONMbKO
B CYXUX 3aKpPbITbIX NTOMeELLEeHNAX. MFHOpI/IpOBaHMe n Hecoﬁmo,u,eHvle
3TUX NOSMOXEHUN N yKasaHVIVI no TexHuke 6e30NacHOCTM MOXeT UBECTU K
cepbe3HblM HECHACTHBIM CryyasiM, TpaBmMaM U matepuanbHoMmy yLiepoy.

4 MopknioyeHne

NMPEOOCTEPEXEHME! OnacHocTb TpaBMUpPOBaHUA B cny4ae
CNoTbIKaHUA U NageHus
*  YcTaHaBnuBaiiTe nsgenue tak, Ytobbl B pesynbtaTte nageHus,

CMOTbIKaHUA N T.N. HE NoCTpaganu nan unu npegmeTobl.

3AMEYATb! Puck noBpexaeHus usaenus BcrieacTteBue nageHus
* PasmewanTe TONbKO Ha POBHOW N HECKOSb3ALLEN MOBEPXHOCTU.

1. CpaBHUTe TEXHWYECKME XapaKTePUCTUKN BCEX NCMONb3yeMbIX NPUGopoB
1 y6enutecb B UX COBMECTUMOCTY.

2. TlpoBepbTe NOCTaBKY Ha NPEAMET KOMMNIEKTHOCTU U LIeNIOCTHOCTY.

3. C nomouybto kabena USB-A coeaunHute Bbixoabl USB-A nsgenus c
paszbemom USB ycTpoiicTBa (AonyckaeTcst nogkntoyeHune ot 1 go 4
YCTPOWCTB).

4. Bxog USB-C™ usgenusa nogcoeguHnTe K KOMMNboTEPY C MOMOLLbIO
npunaraemoro kabena USB-C™ — USB-C™ 3.1 Gen2.

Mpwu paboTe ¢ ycTporcTBaMm ¢ BbICOKMM noTpebneHrem Toka HeobxoanMo K

pasbemy nsgenust 12 B DC nogkntountb 6nok nutaHuns 12 B DC (Hanpumep,

apTtukyn 59034).

Mpw nepepaye AaHHbIX HE OTCOEAUHSNTE N3[enne OT UCTOYHUKA NMUTaHWs,

YTOObI He AONYCTUTL NOTEPU AaHHbIX.

5. Mocne ncnonb3oBaHus oTcoeanHuTe Bce kabenu.

5 TexHU4Yeckoe o6CcnyXuBaHue, yxon, XxpaHeHue u
TpaHCNoOpTUPOBKa
N3penve He HyxxaaeTcs B TEXHUYECKOM 06CNYyXUBaHUN.
3AMEYATb! MaTtepranbHbIn ylepo
* 1N 04MCTKM MCNONb3YyWTE TOMBKO CYXYH0 N MATKYIO TKaHb.
*  He ucnonbayiite YncTsAwmne cpeacTsa U XMMMUKaThbl.
*  XpaHuTb B MpoXnagHOM M CyXOM MecTe.

* B cnyyae onuTenbHOro HeMCnonb30BaHUS XpaHUTE U3AENUE B HE
[JOCTYMHOM A7l AeTelt MECTE B CYXOM M 3aLUMLLEHHOM OT Mbln
OKpY>XEHUU.

CoxpaHuTe 1 UCMOoSNb3yNTe OPUTMHaNbHYI0 yNakoBKy ANs
TPaHCMOPTUPOBKMU.

YKazaHuA no ytunusaumm

CornacHo Oupektuse EC 2012/19/EU 06 oTxogax 3nekTpOTEXHUYECKOro
1 3NeKTPOHHOro 060pyA0BaHUS, yTUM3aL s SNEKTPUYECKOTO U
39NEeKTPOHHOro 060pyAOBaHMSA BMecCTe C ObITOBbIMKU OTXOAaMM
HeponycTuma. neMeHTbl 060pyAOBaHNA AOMKHbI BbITh YTUNN3UPOBaHBI
UNu oTNpaBneHbl Ha BTOPUYHYto nepepaboTKy pasfgenbHo, MOCKOMbKY
SIA0BUTbIE U ONacHble 3NeMeHTbl MPU HeHaAnexallen ytunusauum
MOTYT NPUYNHUTL CEPbE3HbI Bpe 340POBbI0 1 OKpYyXatoLLen cpeae.
Kak notpebutenb Bbl 0683aHbl B COOTBETCTBMU C 3aKOHOM

6ecnnaTHo yTUNM3NpOBaTh 3MEKTPUYECKOE U 3NTEKTPOHHOE
obopynoBaHve B KOHLe ero aKcniyaTalnMoHHOro cpoka y u3rotoButens,
Avnepa unu B obLiecTBeHHbIX NyHkTax cbopa. MoapobHocTn
perynupyrTcs HauMoHanbHbIM 3akoHoAaTenscTeoM. CumBon,
NpVBEAEHHbIV Ha U3aenuu, B pykoBOACTBE NoMb3oBaTens unv Ha
ynakoBke, yka3blBaeT Ha AaHHble nonoxeHus MNpu nogobHom noaxone

B pasfeneHun, NpUMEHEHNUN 1 yTUNU3aLumn OTXOA0B, COCTOSILLUX U3
MCMOob30BaHHbIX YCTPONCTB, Bbl COBEpLUAeTe 3Ha4YUMbIii BKNaj B
3almMTy OKpyXKatowwewn cpebl. WEEE Ne: 82898622

IM‘” .

1 Giivenlik uyarilari

11 Genel hususlar
+  Kullanimdan 6nce isletme kilavuzunu tamamen ve iyice okuyun.

Isletme kilavuzu, driiniin bir unsurudur ve dogru kullanima yénelik 6nemli
uyarilar barindirmaktadir.

* Isletme kilavuzunu saklayin.

Isletme kilavuzunun belirsizliklerde ve iiriiniin bagkasina verilmesi halinde
mevcut bulunmasi gerekir.

Elektrik garpmasi tehlikesi

Muhafazayi agmayin.

Urlinl ve aksesuarlari modifiye etmeyin.

Baglantilari ve devreleri kisa devre yaptirmayin.

Urdind, ran pargalarini ve aksesuarlari sadece kusursuz durumdayken

kullanin.

Arizali bir cihaz isletime alinmamalidir, aksine derhal sebekeden ayrilmali ve

yanliglikla kullanilmaya devam edilmesi riskine karsi emniyete alinmalidir.

. Sorularinizda, bozukluklarda, mekanik hasarlarda, arizalarda ve ekteki
dokiimantasyonda 6ngdérilememis diger problemlerde, bayinize veya
Ureticinize bagvurun.

Hedef grubu bilgileri

rouklara uygun dedgildir. Uriin bir oyuncak degildir!

Ambalajlari, kiiguk parcalari ve yalitim malzemelerini yanlishkla kullanima
karsi emniyete alin.

«  Cihazi, sicaklik, sogukluk, nem ve dogrudan giines isimasi, mikrodalgalar
veyatitresimlervemekanikbaskilargibiasiriyiiklenmeleremaruzbirakmayin.

«  Urund értmeyin.

«  Vantilator 1zgaralarini ve havalandirma deliklerini agik birakin.

* Isletme sirasinda HICBIR ZAMAN g6zetimsiz birakmayin!

Opsiyonel bir adaptér / sebekeden ayirma sistemi kullanilmasi halind

Urtin bir sebeke anahtari degildir ve acil durumda ve kullanimdan sonra hizli

bir sekilde ¢ikartilabilmesi icin sadece kolay erigilebilen prizlerde

kullaniimalidir.

«  Baglanti kablosunun sadece kimseyi etkilemeyecek ve hasar gérmeyecek
sekilde désenmesine dikkat edin.

«  Cihazin, bozuk baglanti kablosuyla isletmeye alinmasi yasaktir!

2 Aciklama ve fonksiyon
21 Uriin
Bu Uriin, bir USB-A g6begidir ve maks. 4 adet USB-A cihazinin bir USB-C™
cihazina baglanmasini saglar. Urlin, bilgisayarinizin veri aktarimina ve arabirimle-
rin gogaltiimasina yarar.

*  Yiksek eneriji ihtiyaci olan cihazlar igin 12 volt baglanti ile

*  MacBook, MacBook Pro ve USB-C™ baglantili diger cihazlar igin uygun

2.2 Teslimat kapsami
USB-C™ Hub Gen2, 1x USB-C™ 3.1 Gen2 kablosunda USB-C™,
Isletme kilavuzu.

2.3 Kumanda elemanlari ve iiriin pargalari

1 USB-Acikislar 2 havalandirma
3 USB-C™ girisi 4 12V DC sebeke baglantisi
5 USB-C™ 3.1 Gen2 kablosunda USB-C™

3 Amacina uygun kullanim

»Aciklama ve fonksiyon* ya da ,Guvenlik uyarilar® béliminde
aciklanandan farkli bir kullanim yasaktir. Uriin sadece kuru i¢ mekan-
4 Baglanti

larda kullanilabilir. Bu talimatlarin ve glvenlik uyarilarinin dikkate
alinmamasi ciddi kazalara, yaralanmalara ve maddi hasarlara neden
olabilir.
iKAZ! Takilma ve diisme nedeniyle yaralanma tehlikesi
. Uriind, herhangi bir kisi veya esya 6rn. disme, tokezlenme gibi nedenler
den dolayi yaralanmayacak veya hasar gérmeyecek sekilde kurun.
BILDIRI! Uriiniin diigerek hasar gérmesi tehlikesi
+  Uriind yalnizca kaygan olmayan ve diiz bir zemin {izerine koyun.
1. Kullanilacak tim cihazlarin teknik verilerini karsilastirin ve bu cihazlarin
uyumlu olduklarindan emin olun.
Teslimat kapsamini eksiksizlik ve bittnlik agisindan kontrol edin.
USB-A irln gikiglarini 1 ila 4 USB cihazi ile USB-A kablosu lizerinden
baglayin.
Urantn USB-C™ girisini Grdn ile birlikte verilen USB-C™ araciligiyla
USB-C™ 3.1 Gen2 kablosunu kullanarak bilgisayara baglayin.
Yiiksek gli¢ tiiketen cihazlarda bir 12 V DC adaptérii (6r. (riin numarasi
59034) uriiniin 12 V DC sebeke baglantisi iizerinden baglanmalidir.

Olasi veri kayiplarini énlemek igin veri aktarimi sirasinda (iriinii gli¢ besleme
sinden ayirmayin.

5. Kullanim sonrasinda tiim kablo baglantilarini ayirin.

»> wn

5 Bakim, koruma, saklama ve tagima
Uriin bakim gerektirmez.

BILDIRI! Maddi hasar

Temizlik icin sadece kuru ve yumusak bir bez kullanin.

Temizlik maddesi ve kimyasallar kullanmayin.

Soguk ve koru saklayin.

Urln( uzun sure kullanilmamasi halinde gocuklarin erisemeyecegi, kuru
ve toza kars! korunan bir ortamda saklayin.

Orijinal ambalajini tagima icin saklayin ve bu amagla kullanin.

Atiga gikartma uyarilari

Elektrikli ve elektronik cihazlar, Avrupa WEEE Direktifi uyarinca evsel
atiklarla birlikte bertaraf edilemez. Bu cihazlarin pargalari, zehirli ve
tehlikeli pargalar uygun olmayan imhada insan sagligina ve gevreye kalici
zarar verebileceginden dolayi, ayri olarak geri doniisim merkezlerine
veya imha merkezlerine teslim edilmelidir. Elektrikli veya Elektronik
Donanim Yasasina (ElektroG) gore, sizden, tlketici olarak, kullanim
Smdrlerinin dolmasindan sonra, ucretsiz olarak Ureticiye, satin aldiginiz
yere veya 0zel olarak kurulan toplama merkezlerine geri gdndermeniz
istenmektedir. imha bilgileri ilgili federal devlet yasalarinda diizenlenmek
tedir. Urin semboli, kullanim kilavuzu ve/veya ambalaj bu hiikiimlere
atifta bulunur. Atik donanimi ayirma, geri dénlisim ve imha tipi gevremi-
zin korunmasina énemli katkida bulunmaktadir.
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